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E N

Jok- en Ernft-Spel,

D O O

IM
. JOAN BLASIUS,

Rechts - Geleerde.

Gcfpeelt op d'Amfterdamfe Schouwburg;

Dm , CHmfécimt idem^ nonfmt tdm.

t' A M S T E R D A M;
J^cob Lefcéljc

, BoekverkooperopdenMid.
d«Idam

, naaft de Vismarkt, 1670.
"
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AAN
Den Edelen, achtbaareii HEER,

Mijn H E E R

M^ PIETER SCHAEP,
Regeerend Scheepen en Raad der Stad

AMSTERDAM.
Elelc achtbaare E E

oevvel C^ïarkns Attitis^ eenigenrijd

I 1^ P geleeft hebbende mLivius^ dewel-
> ke omtrent 410. Jaaren na de opbow-
wing van Rome het ecrfte Bly-fpeltcn rco-

neele voerde, het ongeluk hadde van niet al-

leen uit een geringe Stam binnen Umbrië ge-

iprooten te weefen ,cn ,om dc verachtelijkke

flattigheid fijner voeten, eerfl: 7lotus en na-

maals, volgens de aanteekkcning van Scaliger

cn Ttirnebus , T^lautns genaamt te worden
maar ook dat Hy ter faakke van een duiire

' graan-tijd binnen Rome , fich ter huur en in

dienft van een Bakker aan de huil-nioolea

heeft be^eeven, fo heeft hy wel in dien deele

de klachte van den fteekkenden Jiivenalis

aan fich bewaarheid , wanneer hy in fijn der-
* 2 de



de Schimp - dicht i onder anderen, aldus uit-

boefemt

,

Hctudfucik emergum qmrHtn virtmibus obflat

Res anguftA domi.

Dat is,

Jsltci licht verheffen die hm hoofd ,

Wiens detigd door Armoed word verdooft.

Maar heeft mecde ter andere zijde met het

maakkcn en vcrkoopen fijner gedichten , fo

wanneer de lecdigheid van tijd fulx vergun-

de , den onftcrfiijken loon , die de Sulmonee-

fer Ovidius voer allerechtfchaapene Dichtc-

ren aan de on-fchenbaare Laur- telgen ten

prijfe ophangt, foyvcrig na-geoogt en man-

lijk verkrcegen , dat hy niet flechts met fijn

20, 21 , 40, of fo als andere feggcn, 100

Jok-en Ernft-Speelcn fijne eew gcnooten

heeft verre wccten verby te flreeven, neen-

maar dat men in het ftofFeeren en uitwerk-

ken der Bly - Spcelen hem de tweede plaats

heeft toegepaft , gelijk men Ccecilius de eer-

fte, N^vius de ógvóq y Licinius de vierde,

Attilim de vi)fdc , Terentius de fefde , Turpi-

lius dc fevende, Trabea de achtfte, Lujcius de

negende , en ,om de oudheids halvcn , Vader

Enniusde tiende toevoegde.N iet tegenftaan-

dc Ciceroydk onverbeercrlijkkeRoomfe Ree-

denaar, twee foorten van boertery en Jokken
aan-



aanwijft > de eenc on-ecl , dartel , grofen vuil.

welvoegend , fo roemt hy echter T/ataus daar
over, dat hy, op de wij fe van al de Sokrati-

fcheWijsgieren en Griexe Dichteren , dit laat-

fte, tot verwónderenstoe.infijn litgetroffea

heeft: waar by quam fijn rijke redenheid en
igefchikte finlijkheid in de Latijnfe taaie, in

i dier voegen , dat ^intilianus ,op het oordeel
I van den geleerden L*^^Mus fich niet ontfien

I heeft te fcggen, dat de Sang-Godinnen^vjillen^

\ delatijnfpreekken , de taaie van T^lautusfoU"

I dengebruikken. Want fo men fijn klaare ver-

i tellingen , gefonde leeringen en gefoute boer-

terycn, gekonfijt ingiiide fpreukken, in be-

denkking neemt, fobefchourmen hem over al

fich felven gelijk en fijn kimftige wel-fpreek-

I kentheid in alle deelen fonder wanfchapen-
! heid cn ftijls wifpelturigheid , van het minftc

I
tot het meefte hecht aan elkander te faamen

! hangen. So ook mijn geneege Vriend , de
i Ridder Wefierbaan ^ fich de pijne niet ontfien

I heeft, van fijnwelgefnecde Okkenburgfe Ve-
I der,tot het vertolken van al de fes Speelen van
1 den Afrikaanfe Terentius te befteeden , fo

! doet het my geenfins wonder, dat ook andere

Baander-Heeren , fo in gefag, als dichtkunfl:

,

hunne koftclijkkc beefigheeden ennoodwen-



dige uren met het vertaalcn en nabootfen van

eenige Speelen uit defen Tlantus^ die den ge-

melden Afrikaan verafrer rugfet , in het Ne-
dtrdüics hebben wiüen verpoofen. Amphi-

truodt eerftevan fodanige z:> fijner Latijn-

fche B]y fpeelen, als ons op en onder fijnen

ISiaam gemeenlijk mccdegedeelt worden,

hcefi wel het eerfi: door den Haagfen Dodor
I/aak vanT>ammeUcïenduks fpreeken,doch

met fuik een ftemmigc feedigheid, dat de

navolgers van Aulularia^ fijnde by hem het

derde fpelin order , mijns bedunkkens , dien

IVaare-fiar met de Tot veel beeter , ja onver-

beetcrlijk , in lijn lecden treffen , waar van ik

mv derhalvcn met f:>u ontfien tc feggen > ten

roem van die onfterflijkke en recht ta l-kun-

dige Amderdammers^datdeSang-Godmncn,

in gevalle die op duits wilden fpreekken en

fchertzen jgecn andere Tonge, als van wijlen

de Muider Drofl: Hoofd en d'Amfterdamfe

Lijf-arrs Kofler^in hun leeven, daar toe fouden

verkiefen. Hetpadt van dusdanige Heeren

heeft hecmy niet onprijflijk gelcheenen in te

flaan , noch onloflijk, fchoon ik op der felver

voorbeeld 5 tot fcheemeren, flar-oogende

da^r inne quaame te ftruikkelen.Ik hebbe dan

in tijd van tijden , fijn MeniCchmi, htx. elfde in

order, uit Secilien herwaarts overgefcheept.
•.'I



top foodanigen wijfe , als eenige Letter-kun-
dige opgeeven , dat Tlmitusdt felfcle , den
Griexen Tooneel-dichter Menander { die ten
tijde van Alexander de Groote in aanfien was) '

ontleent heefr,die hnnTwee/m^en iioemde,en
van Athenen alfo naSyrakufe inSiciIien,en
vervolgens na Epridamnus^een Stad in lllyric,

'

overgevoert heeft. Verwonder U dan niet,
Ed. Achtb. //^^r, dat meer als een Vader aan
dtdcTweelin^en Vaderlijk recht afmeeten*
Waarom het hun ook geen on- eer is , uit die
geboorte en herboortejietsgoddeli;x mhun
aanfchijn te moogen hooren en fien fweeven,
niettegenltaande m fi^n Latijnfe text etlijkke
plaatfen te voor koomen, die fo duifter als
raadfels fi/n , en waar omtrent Tatémamus

,

Boxhornius tn d andere Uitleggers felf niet
over een ftemmcn. Om die gebonde koppe-
ling niet al te ftip te volgen , ben ik op fommi-
ge plaatfen wat vrymoedig, met een ruim
geweeten , daar over heen gevaren , te liever

,

wijl ik deekGntxcTweelingen vznMenander,
ofLanjn fche Men^chrni van Tlautus aireede
heb derven vernoemen, en met een andere
Naam te berde koomenjnoemende hun T>ub'
bel en Enkkei, foter bedenkkmg hunnerge-
boorte, die, onder Enkkeleperfoonen in een
dubble verloflingbeftond, als ten aanfien van

* * 4 het



het gunt in de faakke felf voorvalt , daar men

ydel , die meer als enkkei is , door de gelijk-

formigheid dubbel keurt ; behalven dat de

maniere van rijm hier cok iets toe doet,waar in

dubble wel met offtaande rcegcls met een ge-

lijk - luidende enkkele reegel het klap-njtn

maakken: Koomendedaarby, door het ge-

tal hunner twee i^kwx^rcnyKakkerlak en Slok-

ker y die neevens hun Heeren de twee Bona-

-vontuuren, het grootfte gedeelte in deefen

iiitmaakken , endc hoofd-rollenfpceknjdat

de Roemfteekkers , in hunne avontuurelijk-

ke Kaartc-blaaden, twee Heeren en twee

knechten met de naam van dtMel en enkkei

beteekkcnen. Het welk ook de reeden is ,
dat

wy dit niet alleen voor een enkkei blylpel

laaten doorgaan , maarmet de naam van Jok"

en Ernft'fpel uitgeeven , om dat al de verban-

delmgendaarintenaanfien vaneen weetende

^ok, en ten opficht van de onweetende hrnjt

i^hiinen. So ikdan op deefe ofgeene plaats

deefen ernftigen"P/^//m,die fo heerlijk voor-

fprcekt , kan gefegt worden qualijk en onvol-

maakt naeefprookken te hebben, lo lalde ma-

niere van fpreekken en de Landfpraak waar

inne deefe , eerft Griexe , toen Latijnfche

Tweelmen. hun op duits en onduits hoorea

laaten , my fondcr onrfchulding verfchoon^n.

i

Early European Books, Copyright © 201 1 ProQuest LLC.

Images reproduced by courtesy of Koninkliike Bibliotheek, Den Haag.

447 G 101



Een Hagenaar heeft onfen Tlautus terlicfdd
s^nAmphitruocetü heel Ibtig vande Tong-
riem gefneeden, die doch door de twee boven

i welgemelde Amfterdammers cerft recht door
1 Wdare-nar2i^n t klappen is geraakt, 't En laa-
( te uw Edele Achtbaarheid niet mishagelijk

1
verdrieten, dat een Leyenaar ^ hun wederzijd-
[fc Nabuur, beide rot der aanfchouweren ver-
maak en wel-gevallen , door dubbeleen enkkele
Mannen en Veerfen,Hemen Haar, ondereen
Haagfe lucht op een Amftcrdams Tooneel
nagalmt

,
met dit jegenwoordig dubbelen enk-M tijd-verdrijf, dat al over een kruis jaaren

de laatfl-c ftreek van my ontfangen heeft, hoe-
wel ik noch niet fien kan,gelijk Horatins'm fijn

T>tcht-kmftyN2,^x\t^ dar die ouderdom het
felve dies te beeter maakt. Evenwel, van dat
ienditfegik met den Hooffen Snel-dichter in

|e fijn voorfpraak over het Hoogduits ondicht jm Mjn voordoen is de Jlof-^ en tk^ niet heelmis ,

p I
Stofy dit i>y(ioffen rmm te vergelijkjzen is ,

DtevoorgoeftojfengaAn. A^n 't kleedfel van de kindren
Hebik Mijn h^ndgefchem ^ hoe veelhaur dtt kon hindren

/ maebonren fchom , me' ti^vAn allen befl.

Doch ofdeefeZ)//^^/^en £»;èyè/^:Roera-ftcek.
::kers fo welgeitelde toonen met hun nieuwe
flpraakht flaim , dat het uw aanfchouwende
ÜgedachteneaiuiUcrcnde ooren, meteen hart-

eo

V
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cn milc-kittelende geklit, fal kunnen vermaak-
ken, wenfch ik, dat uw onpartijdig oordeel'

my meedeele, gelijk ik onder de luifter van'

uw Ed. Naam , iiw Ed. Acbtb, dit uit dubbele
dankbaarheid laate toekoomen voor meer als

enkkele teekkenen van geneegentheid, die

Ed.Achtb wslü al over lang heeft doen gevoe-
len. Waar meede hope dat uw Ed. Achtb,
de loflijkke dicht-kunft die van andere ver-

ftandeloofe, (niet weerdig onder menfchen
gereekkent te worden,} met een ftuurs en
nors gelaat word begrimt y met een volgende,

als voorgaande y ver en toegeneigtheid fal be-

hartigen, dit mijn dubbelen enkkei met uw Ed,
aangenaame Naams luifter over fchadu wen ,

cnmyjin toekomende als voorheene daagen,

gewaardigen de eer-tittel van te fijn

Edele Achtbaare Heer^

Uw Ed. Achtb»

onderdanige dienaar

JOAN BlASIU*

c* Amfterdani , ten dangevan

mijn Naam-Keiiig , den

derden Febniarii >

I (? 7 O.

Dub-



Dubbel- en Enkel-dicht,

OP HET

Dubbel- en Enkel-Spel
door

M'. JOAN BLAsms,
Rechts - geleerde.

D„ t heef,Urn Speelenvo^ k^adtn enVnmen

Befchofi ons veel nytheu ia heriige Stof,
lgat, 'etwat grof, na. oudermanieren.

Blajffus heef, V, , on,br^afop,e eieren,

\D^t's Dubb;l« Enkel na hy ons bericht

,

^Zo dathet niet z:vicht voor koddige ryen

,

OfdaiklJe rijmen, van-vorige tyen ,

f ewo«dcrwehljenin Blyfpel ofKluch,

,

faarvoor,, moedig D.ch,er , enm^^k.^ierucht,^oor yver™ ^uck ,o, aaruge Spee/en,
'

V.e knd,gh en rehri)k^,,and^oJe nie,fiheele»

,

l^ochmemam verveelen door veel Umwery.
^"'Uuwer te hatenftaatjdereenvry.

A. L.

VER.
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VERTOONERS
!

Bon- AVONTUUR fansTem, de verdoolde. '{

Kakkerlak, e^n PanltKkr , fijn Knecht.

Bon-avontuur /4»ï Herre , de vernoemde , eer
geheccen Innocent,

S L O K K B R , fijn Knecht.

Doc5tor M u c H.

V R O u T j 1 , Moeder van Kpmmerijn.

Nota. 1 n plaatfc van de Vader by '1'lautus , om dat op decfc Am-
ItejdaiDle Schouwbug geen mam-perfoon by verdeelin<» vatidc voorgaande Rollen, iobequaam voor ccn Vader fpcclt , ais
Jtftrtaen £jat\oot ccn oude Vrouw,

K O M M B R Y N, Huis-vrowvan Bcuavmuurde ver-
doolde.

M o o I - A A L , een Hoer.

Oop;b Cbnte, haar Meid.

Smeervet, haar Kok»

Manshar T. ^
S j A p p B R. \ Schouts Dienaars»

Met noch 2. Stomme.-^

Het Spel begint in desGravenhagedesMor-
gens , en eindigt voorde eerfte Nacht.



BBEL en ENKKEL,
EERSTE HANDELING.

EciftC T O O N B B L,

Linde Homeer, een Dichter by de Grickken

,

Had mei god Bacchus heimelijk verftand;

Dan dreef öjn geeft op Helikonfïc wiekken
,

Als hy bekranft de kelk had in fijn hand.

Liber, de vader van de Wijngaard- ftiuikken,

Sijn Poéfy

By Nimfen Satyr-ry

Al drinkkende voldee

Met Evo' Evoë

!

Wijn maakt de fiel en doffe herffens fchrandet

Als een Poëet fijn Godheyd toonen fa!

,

Dan rijmt hy , fpijt de Mufen inet elkander.

Meer als Apol en 't Sufters Neegen-tal.

Rinkhouwerin en d' Olden hond van 't Sefti^

Maakt, mijns geloof,

Poëet en Pbilofcof

,

Wanneer by fingt in vree

Van Evo' Evoé

!

My leert de Wijn het edel pannelikken

,

En doetme fien heel anders , als ik fag

;

Dan fpringi mijn hart , Vv'anneer de keel mag flikken >

En als ik teer en fmecr op vty gelag.

Paniikkery gaat voor Poet i leeren j

Dies ik in öee

Van Evo* Evoë

,

Sing vrolijk van, Rondaf
Ronda! Dinellula)
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Nochtans heb ik die naam bv de K% f K5'"^^'^en

Maar de rpree.achuge boove!; pleeg^''^'^''""
D,e Kakkerlakacbcge naam my ,e dr««en na

En
,
onder corred:ie eefprookken 'rJe l •

fs^t-i-r^^^^^^^^^^
,

Soo foekkenfeeen deur^re o^en
over het ander hoo-

Omuitdcknipteftrijkken: , ....

Geeft gy hem alJe daae wel te epr^n . j '

Hy tijd niet op den trfr
^" drinkken na

Om geene dingen.
Wantfoo vaft verbinden die broodtouwtn enho.d.Vruimer fpringen

^""W«n
,
en hoe die

Hoe dievaacr dwingen?

sirAtfodik^K^iir^^^^

Dieb.ndn,yJbmeeni8maal„'
de„dis.

At
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cn E N K K E L. 3

Al leg ik het fchoon.fondermeencn meteen praatjen of:
Hy /pijft mjrniet alleen, maar maaktVr een jong vraat-

jen of

,

Su'ckcn exellente ftof

Schatt hy my van ecten en drinkken.

'tMinft is een twaalf guldens Leids fpeltebiertje , dat
w'cr fchinkken ,

Ganfen » Konijnen , Faifanten en Vinkken

,

Na de tijd is , fijnd'er wel gebraan aan de fpeeten.

So een pla fierigen fin heeft die malle uil in 't ecten.
Een menich moei'er fich felfvergecten •

Die*er eens, onverhoeds als willens, by raakt te gaft.

De Tafel is fo geftotfeerr , waar men taft »

Dat men d'cr overal blijft vaft

Aan lekkre en exkielTe Morcieltjcs

,

Die hy noch onderftut met grooie en kleine platiehjes

,

Vol graagedefertjes,koIderchaahjesen wijnkandieltjes.
Daar een wakkre Hopman Koemer, vijf, fes, onder

fwiert met fijn goed nar.

Doch ik heb nu in lang van die klokfpijs niet gehad ,

Ook btn ik her hier t'huis al fat

,

My fo fonder eeten by mijn Wijfte vergeeten ftil.

Ik laat het haar wel maaien , fo iy wat het , en bakken

,

fo fy 't eeten wil

,

Maar ik moet nu op den tril

,

En fien ofmy 'i Heerfchop noch al kent

,

Sie daar noitfchooner dag, als men van de drommel
praat fo is hy'er gemeenlijk ontrent.

TWEEDE TOONEEL.
Bonavomuur ( de verdoolde ) uit fijn luis kfimerde , gevolgt

van fijn vyf. IQil^kerlak ttr :{ijde,

Bonav, TTTEg, weg, dit walbarke wijf, jou malle Dib-W berig met jou bekommerde Jcên

,

A 1 Die



i 4 DUBBEL
• Die fo ovcrgeeten quaad bent en fonder reên »

Dat ik nimmer ten buis uit mag trcén

En peuren met mijn kap eens aan de ftraat

,

Ofgy houd my altoos op , en vraagt fonder maat

,

Bonavontuur, waar gaje ? tot hoe ver ? cn tot hoe laat ?

Gy beni ummer mijn biechtmoer niet , die 'k'er reeken-
fchap van moet geeven, (fchreevcn

Hou jy'cr op een Lei notici van , en had |y 'i gaaren ge-
So had ik ook gaaren , dat een ander voor my jou

fchreefjes had deurgevreeven.
Ik befchikje eeten en drinkken en geld in je Tas

,

!

Daar by fo veel drompcl wijven , als jou eigeo fin was

,

En voor jou allen, foje werkkens gefint waart, linnen
en gaaren , wol ende vlas

;

Evenwel is't noit te dcegcn. Om je nu die kuren eens te
verleeren (ren,

Soga ik ftrik ftrak na 'r Hoerhuis van Moy-Aaltje kec-
Danhebje dat . jou bekommerde Kommerijn , met al

jou vexeeren

,

Is'i niet lijdig veel gewonnen ?

IQikkeylak, ter :{ijdc,

K^kk,, Daar hebje de Mei waar fijn de blommen ? Dat 's

gerokkent , was *c gefponnen.
IViaar al is dat werkje voor haar qualijk begonnen

,

Daar fel 'c my niet qualijkker om gaan, ot mijn buikje
berouwen.

Bonavontuur hebbende fijnteijf inbuisgeftooten,

en de deur toegehaAlt.

Bona. Hei ! couragic de vellen ! dat velt heb ik behouwen^
Sogevoelijk moet men de vrouwen
Meteentangofcenbeefemftok gewennen na fijn hand,
Weliflernu niet een Panlikker in'iheele land.
Die van dit werkje met verftand

My prijs en cere mag fpreekkcn
,

Datikmyfo mannelijk heb gedraagen, cn fic dat heb
ik haar oniftreekken*

Dit
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cn E N K K E L. $

Dit behoorimcn ic prcekkcn

Als de Mis uit is.

DERDE TOONEEL.
Bonavontuur {de verdoolde.) I^ak]{erlak,.

Kakk' rjOla! hou Kapitein! my dunkt dat'er buil is:

- Li Maar paft dat'er een ftuitvis

Ook van mag (nakken.

onav. Wie droes is dat , die my daar komt op de hakken.

Ik moetmy flux verpakken
^O f ik ben in mijn poon verraan.

Sachi droeskop , waar loopje ? fiei om en blijf ftaan.

JkbenuwCompaan
Als'er wat is te fteelen»

Bonav Je bent die je bent , je fuli het wel heelcn.

De Droes moet'er meè fpeeien

Die my nu komt quellen.

J^kk, Bon-avontuar , alias , Heer van ]goedtr geluh^y hoor toe

wilt fo leer niet fnellen ,

Moogen goe gefellen

Ni§t een woortje met u kallen ?

Bonavl Wie benje ? ben je een wijs man ofeen mallea ?

Ben je van de goeye , fo kom an me

,

Ben je van de quaaje , fo ga van me.

lebent, wie je bent > wiebenje fijn man ?

Usakk' Goed vriend , die 'i houd met de Bakkers bollen cn

Tappers Wijn ka«.

Een ttouwe gefel by die 't wel gaat , en daar *t altoos fo

(ijnkan.

Ik ben Kakkerlakje,U L. dicnaai ter Bruiloften, Maal-
tijden en vrolijkkegelaagen.

Bonav, Ho Kakkerlakje! benjy't? de befte van mijn

Gy quaamt vau u daagen (Maagen.

A 3 Noit



^ DUBBEL
Noitbeeter te weeg.

K^kK Dat weetik wel jonkker, daar ga ik op leeeIk ruik mer een veeg f '^'^b«

"Waar de Pan te vier is.

Bonav. Ja ruik dan eens, wat vooreen buit dat hi>r Jt
Enkurtgy^tnietgifTen, fofijtgveen vloermuU

Kakkerlak fmffiUndeaandel^^^^^^
Kfkk Hothoïdat miktalforechralseen oogna'tHoer-Komtgy t' avond by Moert' huis, ^ /IZlSo gaat het fpul te deegen voort

^
Bonav. Maar fchelm en diefKakkerlak, niaakje een woort.Dan met wat droes heb jy akkoort

Daiiedatforasfaagt?
*

K^kk. Ik kan door een dubbelde Rokfien, wat een
goed man in fijn tas draagt

;

En dargy dat uw Maagd,
Ofje Wijf hebt gekabaft.

Bonav. Dat hehje weerentig weer rechtop fijn hooft getaft.
Maarikfegje, datje paft

^

Al tc doen dat ikje heet.
En niet een woo^tje te leggen ppenbaar ot iekrcct

,

Dan datje in je nieten weet

,

Dat my , als jou Heerfchop , wel gelieft,
K^kk- WelMeefterwiljedaaraan, fo wordje wel gerieft
mnav, Scgdan, dat ik een braafKeerel ben, om dat ik

mijn wijfs Rok ter fluik heb.
K^kk. Waar felwe te middag fchranlfen ^
Bonav Dat belaft ikje niet.

K'^kk: 't Is om dat ik by jou dat gebruik heb.
De reft van joueenijtels vergeet ik, om dat ik honger

noch geen brein in mijn buik heb.
Bö«4z;. Prijsme daneerft, enfcg. dat ikje heb belaft.
K<kr O braave Keerel» (maar't is jammer dat het leu-

gen is ) éUeen,
Böi»4r So is't ook, vaar voort mijn trouwe gaft.

K^kk' O braav© Keerel J die van jou vroutje fo veel kabaft.

Doch



cn E N K K E L. 7

Doch 'r haar bex fchuld . ik kan u van roofnoch dief-

Iral achter klappen.

Hola f favht gf f^-bavuit , men mdft hier wat fach-

ter fnappcn

,

L'^il^r of.ner ook tappen,

EiiO.f' iemand in huis is.
^ i

J^]<^. Ik uüjr watriifelen , my dunkt datttr gedruis is.

1:< ^,is datfe wel i' huis is

,

Dio ^ry V an haften beaiint.

Wiliie aankloppen?

Bo«4t;- Bei, 'acht. fieteerftgaaw inde wind

üiüicr ook een verklikker of een vicrenfcftigftc pan

van een vrind
^

Ons onverhoeds mocht komen loopenop tlijr.

'^^i^i^?. Hoho! diegoc vaar vrceft alree voor fi)n

Ofie ook met buure gekijf V
wijr.

Hem mocht komen belcbouwen.

tmê,v. Wat fegdy daar ?

X^\(X. Niet by mijnder trouwen.

Dan dat gy by fchoonc vrouwen

Altijd fcer fijt geacht* .1..
Bow-it;. Dai's ook waarachtig ; maar Cil . houd hier wat d«

Iktyeensopdejacht, ^
(wacht.

Te (ienofde lucht klaar is. .
. ^ ,^

K*^' Jafe voorfeekker , fo lang als )C buidel fwaaris.

Maar als'er geld noch waar is,

So ftaat'er buiten Kaalgat.

Bo»4v. Wat fegje daar Rabaut ? . j c ir

KAK Niet dan dat ik wou . dat ik al m de SaaMat

.

Endatgy Moy-Aal, enikOopje Cente had aan onfe

groene zy»
1 » 1

'BwAV. Ikbygetook. Maar roep niet tc lui, daar komt

Moi- Aaltje ons al by.

VIER



DUBBEL

VIERDE TOONEEL.
Moji'Aai uit baar buis kpmenii, Bonavomuttr. jakkerlak

Bonav, ITT Eeft welkom allerJiefftcgy komt hier rechtV te maat.
M.Aai Wel Liefftebenjcdaar, kom in huis of ik foenie

opftraat. - '

Ik kan toch mijn gelaaï

Van liefde niet langer bedwingen,
'c Sa laat ons domineeren en vrolijk fingsn
So mogen wy eens fpringen

,

Met malkander te koi.

K^^. Dat'5een finlij kkert, die dingt alrec na dcproi

;

Daarom praatfe fo moi ;
*^ '

Nu wilferalftraxan.

M^aL S wijgt gy vry ftil , gy oprechte Kakkerlaxman
Komt*er wat gebax van ,

*

G y fult'er uw muil mee of vet maakken.
Maar feg roeten Eogeljullen wy een bankket maakken.
Enlon^bedraakken, -

*

En maakken goed cier dan ?
Bonav. Wel ja voorfeekker , dat is'er de menier van.
Haalt Wijn en Bier an ,

En fchikt ons wat te braffen
Vopr ons

,
een

,
twee

. drien , wy fuilender op paflen

.

JJan wilt B vry raflen ,
r r »

Dat wy 't ftrax kunnen klaaren.
Sie daer is by provifie mijn wijfs geboorde Rok te

bewaaren, -

Die heb ik met groot befwaaren
Haar aardiglijk ontdrcit.

Dan ik ftond wel dapper groot avontuur op dal feir.
Ik vrees , dat myfe de Meid

,

Met
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Meteen fwink fag ftrijkken.

*,AaL i^'ï?.!^^^^ met moeiic verkrcegenis, doet wcl

Sy mach'erop kijkken,
Geeftfe my flecfa« , fo is 't gank.

onav. Hou vaft, en ga lerftond. maakje teem niet te lankKrijg ons klaaren drank,
^'-itus,

. .
Én wat delicaats te bikken.

j
Wel voor heele feit beiaa'en.

Kfihk. Adi
puiic pnikker als al de

Gyenfultniet draalen
Ais'er wat is te ontfangea.

1^4/. JaadiKakkeriakje, Panlikkertjeadi.cn adi wor-de gehangen, ^
Datfultgy ook noch belangen
Houd gy uw oude trant. Boruv. en KaKk. binnen.

VYFDE TOONEEL.
Mof-Aaly en Smeervet de

Neen.blijfmaar. Sineervci.Sraeervet krijeh een mand

M Welaan. Jaat al UW werk ftaan.
En neemt wcl merk aan,

'

^at gy ons als mijn Kok gaat koopen

anfpijsnoch van Wijn,
^nv. SegmyeciftJufFrou, wat drie öjaaisdaitet zijn.

I
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,0 DUBBEL
M.Aal Maar , voor Bonavoniuur , cn voor mijn ^

Mee Kakkerlakje fijn Tafelvriend.

Smeerv. So heb ik niet geld genoeg Juffron, want daar hj^

fijn Wafel Hem

Op ander lui koften.daar macb men hem niet vcr^aadenii

JA,Aat. Ja, ja/tfel geen nood doen , laai my daar voor raafe -

Schikt gy maar dat het gebraaden (cicuj v m
Met'en eetften gereed en klaar is.

Op dat de gaften met komen , eer dat mijn Kok gaar is. i

TWEEDE HANDELI
Eerfte T o o n b i l.

Bomvontuur ( de vernoemde, ) Shkkjtrfijn Kriecht , véH

d9 B^ts kpmende.

Bonav, pvE Hecmcl fy gelooft , dat wy'iban onder

U fooien hebben , j
Ik haat de roeven , daar wy fo lang in gefcholen hebben^ïi

Daar wy toch nimmer luftiger noch bcccer gemoed fijni..

Dan als wy 't land fien. i

Slokk ]a daar wc gcbooren fijn. Maar waar voor lai t go

Dat wy hier nu zijn gekoomen? (").

Bonav. Maar om te hooien of mijn Broeder hier met

vernoomcn

,

Daar wy meenige Itroomen

Omfijnovergevaa'en.

Slokk' Is te laat, feidegek. cn hydccdhci metgaarc

Het is nu bynafes^aarcn

,

Dat wy dus hebben gewrocht

,

En noit is ons gebrocht

Van hem cenige vois. . uJ
Hadden wy een naald wcefen foekken m ccn voer
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ifTchicn

foudenfc gevonden hebben
*.*«ar wy foekkcn bem lecvendig

,

tr
alq:i;t.

Hy leu bachi.jktl vermijt
Jcwers onder etn Sarkgefme'^ten

Ofh y dood was en vergeetcn,
weecen,

i)an ofhy noch op aarden is.

^"^
^'dit isr '

"^^^

»Kar n.ir'^''''''''V ^''^'^ of ftcrven.

Hncif . ^" ""'^ g^^" "i^ling afverwervenDus Jaar ons met meer fwerven
verwerven.

Maar ons i'huiswaarts verklockken

»

•Tf„ r«
7°°*"^^ ?"^"^ tornen foekken

,

Ten fy dat wy boekken *

Daar van begceren te befchrij ven.
•«O. Ik feg dat jy je bakkes houd knecht, en Iaat ie

[Ofikfelje drijven.
Dar iVr met bei je banden na taft.

'

'k mnJfr '
•

" • ^'"^^^^ en geen gaft.K moet Iwijgen als 't paft. ^ «»ga«.

Nochtans kan Ik bet met laaten,
1 rou de Droes een Munnik worden , of ik moet hetrecht uit praaten.

"««net
K he wel Heerfchop , onfe Dukaatcn
>ijnal veel verfchooit.
n kooien wy^i„ nu „^^^

'ant het is een Sud voltooit
'aar men tot alle chineeferijtjes helt
en luiter ofmen fnuiter , ofmen telt' 'ergeld

.

t men ilfer geftelt ^ '

I

,^een vreemd man te bedriegen,

^ • Dat
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12 DUBBEL
Dat gy baar niei fult omvliegen ,

Of fuli'er eerft van je veeren laaten.

Bonav, Sal deefebefukte knecht nimmermeer fijnvexee-

ren laaten ?

•t Ën fal u doch niet baaren

Al wilt gy de Stad veel blaainen.

Daarom volg my , en als de hond vijft , feg amen.

Gy Tovid u fchaamen

UMeefterlo te bedillen. . . j j
Hier, geefmy detas weer, fo brengt gyfc met deur de

Want u malle grillen (billen,:

Sou ik moeren beklaagen dvjur

,

En \ en geld u doch niet meer, als de Wageahuur

,

Want Slokker, uw natuur

Strekt al mee tot fchoone vrouwen ,

Daar (oud gy my wel lichtelijk deKas mee verbrouwcn.

Daarom fo wil ik de tas felfhouwen

,

Sq word ik op u (pcndeeren niet quaat.

.

SlokK Hou daar Meefter, bly toe, dat gyfc my met laat

,

So derf ik niet Ibrgen.

TWEEDE TOONEEL.
Bom^vomuur {4e vormemde.) SloKKcr >Smeervet itiOopjeCente;

Oopje, T 1 ïerbennewe feekker wel te markt geweeft er

Hl gekoft fo lekkere fpijs . ^
^

Men fouder een rioer om worden en flaapen in de geut.
j

Na mijnadvijs

Krijgen wydö prijs

Van de Kok en Kokkinnen die in ftée lijn.

Smeerv. Ontbeit , me dunkt dat onfe Heetfchoppen daatj

al mee fijn;

Eer dat onfe Kokkeraadjen ree fijn

Koomen de graage gaften al ter hand.
^ ,

Welkom lonkker Bonavontuur > daar lï^ee raajsje m
'c beloofde Land. Watf
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Wat bcbjc daar doch byje voor een quant
Met fijn maag als een Kolk !

*

Jfp. Wel wic kent my bier airce onder al dit volk ?Hoe na hebt gy een Tolk

,

Die u miin naam heeft verklaart ?
Kijkdaareensmc Jonkker,ofmcenie, dativ'tnict

waart.
Seg toch hoe vaart?
Waar is den andrcn ?
4f. Wat ander?

Die wy met malkandren

^
Tc Noen fuUen tegaft hebben.
mAv. Ik|Ioofdefe Meid moet het niet recht vaft hebben
1 Sy feyt van Panlikker en gaften . dat klinkt my vreemj

ind^ooren.

«* °ikVe?v!!^^^"''" '''' w« "<i«« hoo;iKiei tuwel te vooren, /

IDai hier *i Land is vol Hoeren.
^

m En vol Boeven ook , daar fultgy de vlag afvoeren .Jin de trommel van roeren • %

ipaar fi|c gy op bedreeven,
^«v. Waarachtig deefe Meid heeft van'cr vijf finnen

geen feeven,
pk quam van al mijn leeven
IHier hent nochte by.

7lu ï?"^ ^^"^ Bonavontuur
, fteekt u de pot-*

JAlsgygekkenm'-ugimetmy, ^
IHebcgydan u wil?

M ^^'^^ ^'""^ Meisje geefdoch een paar blankken
voor een Bril,

Set die eerft op je neus . en foekt dan u rechte man.
fjc, Hoe na meent gy byger, dat ik u niet en kan

.

Smcerv»
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14 DUBBEL
Smeerv» En fo bebjeal larg geheeicn.

Bonav. Maar hoe kcm jy l ui te >vecttu

Dat ik fo ben naaoit ?

Oopje. Ei fiet dele v » lerd, hoe fcer hy b?m fchasmt

;

£n om dat hy my blaamt

So fal ikhcc hier verruilen al fchoon.

Hierin dit huys woond juiticu Mcy-Aaldaar ick me
Smeervee nu by woon

,

En is een licht perfootj

,

Daarf^y jonkker Boravontuur mcc konitboclcercn

,

En veeltijds u wijfs |uweelen by vertceren j

En daar heb ik de Heerfn
Wel dikwils ondei danig gediend.

Daar ben ik het jongwijf en heet Oopjc Cente mij

Eer gy veel miend ( vriend

Met my, als een onnoofelaartje, te gekken ,

Sal ik hier noch wel andre legenden vertrekken

,

Dus gaan wy vry dekken

,

Dat ons niemand fiet.

Bonav. Of jou Vrouw Moy-Aal, en ofjy Oopje Cente o

eopen je Centrum hiet i

Ik ken u noch uw V rou niet

,

't Mag de Droes op je lijf weefen. (weefenj

Oopje. Neen vaar , fe mag better koop een ftik van jou wij

Bonav- Dat fou een vreemt bedrijf weefen >

Want ik ben hier noii ge weeft. (geeft.

Oofje. Dat 's er een, die gewis is , fomma vaar, je bent een

Daar de dronkke Silenos op ree , meen ik . hadje noch

een paar ooren an

,

Gy tvoud my flus een bril kopen.maar na ik hooren kan

So fijt gy felfs die gebooren Man
Dic'er een hebt gebrek.

Hoe of dit verfoorde Efeltjeftaat en raaft, ik feg

hou je bek

Of ik geefjer op een trek

,

So fult gy hier van daan raakkeo.
Otfje
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Kijk

,
deefe foete vaar fou ook wel den baan maak-Maar tneugt wat ftaan kaakken /ken

[
Dm 't en heeft u geer. Öal ,

*

'DachetHeerfchop war gokken wil, dat heeft noch eenHy IS gemeenlijk war mal , . y
Dat ben Ik by mijn Jnffrou van hem al gewent.

*

Ik wil mijn duim in mijn neers brcekken fo dat dier
ons kent.

Dan wat droes hebben wy met haar te doen , dat fv
fo veel gebas beeft?

'

Gy hebt met my niet te doen, maar wel mctmiin
Vrouw als 't pas geeft.

*

Ik wil deur gaan goe mannen , en fal gaan befcfaikken ,Dat gy flus na )e fin wat fuit vinden te bikken.Om je nieren wat te verquikken

,

Dus volgt my vry terftond na.
wtf». Toch. Mit datje fpreekt, fo gaapt'cr ie mond na

Is beeter dat ik van deeVe grond ga ,
^ '

'

Dan veel aan deefe kant te tranten. /f-nren
er;;tIsbeeterdargyinkomt,danhicrfult gaanlanter-Nu kom binnen gy quanten,
Ik fal de pot te vier flaan. hnaeH.

liOüVi DERDE TOONEEL.
itle^«lt 5

' ( vernoemde, ) en Shkker.

'^•\17 hier noch euvel op 't land waayen Mee.
n^^rZy 1. .

* hiergaan,
Uaar falVr noch al mier Itaan

,

tiy loeren op een buit.
wv. Het kon.t hier Slokker by mijn fooien noch opKoa

" !K wed om een duit

,

pat dar een Hoer in*er gat is.

Maar daifèmy hier kennen, dunkt my, datvreemtgc
vat IS.
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x5 DUBBEL
Ik fie wel , dat dit Haagje een Stad is

Vol van haaglijkke avontuuren.

SM' Wat ! dat is*t noinft noch van haar Hocre kuuren,

Sy fenden haar Meisjes ofgebuurerï
^

Als de bchuiien aankoomen

,

Om te fien wie daar uit konnt, en vraagen de naam van]

,

vroome en onvroome

,

Daar fy dan by koomcn j

Met een fier gelaat,
, . ^, ^ ^ ^

En werpen hem 't net over't hoofd, met haar loete praat.

Die dan met haar gaat

,

En haar fchoon (preekken gelooft ; j

Die komt fijn Moêr wel weer t'huis , maar met de kous
j

op 't hooft

,

En is van alles berooft

,

Daihymccgebrochi had.
.

donav» Nu voel ik waar het Meert » maar ik had mijn lec

veo niet gedocht , dat ; (ten*
^

Gyhebtmy wel gewaarfchouwtvan decs lichte geflach*

Shkk' Hier fel ik nu kunnen fien of gy 'er u voor kuntó

wachten.

Hola ! al fachjes j
my dunkt de deur in keer ftaat.

VIERDE TOONEEL,
Mcy^Aal. Bonavomuur {de vernoemde.) Shkhr,

U.Aal.uit^ Ntbeit. Onfe Kok feit , dat Jonkker Bona

\ijk!^ende, vj vontuur hier gins en weer gaat i

Is Bonavontuur , Heer *quaat

,

Denk ik , dat hy niet in treed

;

Hy is alleen die ik mijn profijt en gewm heet.

En fijn hert en fin weet.

Hyistotmywaartsgeneegen. ^ . , . j

Sytreeduit, Welkom mijn 's hanen lief, is tmcttcdcegen

Dai gy bier ftaat onder we?geü
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Er. draagt het kruis ?

Gy fijt immer vry genoeg , want hier hoorje t'huis,

Kom gaan wy faamen in huis , '1 maal is bereic.

^onav. Tegen wie ofdit Wijfkalt denk ik»

Ü.Aal. Wel tegen u , en wat een fchoonen befcheit >

En was het flus niet gefèit

,

Datgy hier ftrax foud koomcn eeten ? (hectcrj?

hnav. Wel Moêr , wat fchortje , heb ik u iet gefeit ofge-

Dat wou ik wel wecten

;

Wat bebje met my dus lui te praaten ?

M.Aal, Hoeis'ifoetclieffte ,
benjemalofuytgelaaten ?

Benje niet mij neigen Pol, mijn uytverkooren greinijc

gepreefen ?

Heb ik u niet belooft u Liefalleen te weefen ?

Laat ons dan als voor deefen

Malkandere beminnen fijn.

ona. Ik loofdit wijfmoet dronkken ofuit haar finnen fijn,

Datfe tegen my fo familiaar komt kallen nou.

'lokk. Ik heb 't u wel gefeit Meefter,dat her fo uitvallen fou.

Dit fijn de ballen nou >

Die fy op jou geevcl jaagen :

En blijven wy hier noch langer/t wil'er noch cvel daa-

Ik moet het mee al waagen ,
(gen »

En haar eens aanfprcckkcn noch.

Maar fegfoete lieve wijfje,wat mach u gebrcekken dcch

Op deelè goede Man *

Waar hebt gy hem leeren kennen , van daag r v'
vvaa^j,

M.^'^al. Waar ik hem leeren kennen heb , ei lic \ e, wai een

Daar hy my heeft leeren kcnn?n : nu in den Haa^;

,

En voor deefen in Amüerdam.
liokJi, Dat's wat wondors, want hy fijn leeven daar of hier

niet qaani
Dan op deefen dag, om eenige befpiet faakken.

M,/ial. Hoe na woud gy my dat wel gaaren diets maakken;

Maar 't fijn al maar niet faakken

,

Kom Iaat ons flechts binnen treeden
. BoD^vontuur lief. B Bonav, Ik
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38 DUBBEL
Bona. Ik krijg weerentigfchier dc Popelcyop mijn leedcn,

Dacikditwijfnietken, en dat fy heeft mijn naam fó
ras gefprookken.

Slokk, Dat is een dubbelde trek Mcefter , fy heeft de
gerookken

,

Nou woulè gaaren de bras kookken

,

Dat fy 't geld mocht na haar ftrij kken.
M. Aal, Ei lieve ,wy fouden dus wel een gants jaar kijkken,'
Dus laat ons te gaar wijkken
Na binnen aan 'tgebras.

_
Bonav. Gy fègt dat wel jufFrou, maar't komt mynocb

I
niet te pas,

f. Ik fou noch gaaren ras

! Met mijn gefèlfchap te Schevelingen aan boort gaan.
M.Aai, So moet u

,
had ik na gefeit , met al u geleJkhap

demoortflaan,
Datgy nu wilt voortgaan

,

Nu den dis voor u gedekt is.

Bonav. Voor my ?

M.AaL Ja, voor u, en uw Laag-genoot , die hier noch ge-
brek is.

Bonav, My dunkt dat het hier van de gek is.

Wat fcgdy van een Laag-genoot ?

'i AaI. Maar Kakkerlak, uw Pannelikker, die gy van
.' daag gebood,

' i Dathy hem deefe Noen hier fou eeten vaft fat

,

!: Toen gy my de geboorde Rok gaaft * die gy uw Wij
\' gekabafthad,

i
En bevalt niy ras , dat

\ Ik wac lekkers op fou fchaffen.

Bonav, Openbaa-e loogens behoortmen niet te fttafFen

,

^

Wat moogr gy hier ftaan blaffen

,

Heb ik u oir t^egecvi n

Mijn Wijfs Rok, om It kker van te lecven',

it^ Dat ik nimmer heb bedrceven ,

" Ook nimmer noch getrouwt waar,

M. Aal.

H

il
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en E N K K E L. 19

M.Aai Ben ik mal , ofben jy mal Bonavontuur , hoe heb-

ben wy 'i met ekaar ?

Mcenje,dai mijnOogen koufen fijn.dat ikje nieten kan.*'

Gy heet immers Bonavontuur , daar weet gy wel van ,

En dat gy een Brabander fijt , binnen *s Heriogenbos

gebooren ;

En in Engeland , daar heeft u uw Vader verlooren :

Lieg ikje te vooren ,

So fegt'er neen toe. (toe

,

Bonav, 't Is waar datfc feit , fy fpreekt my met goede reên

Maar ik weet niet boe fy weet al die ervaring.

^H'ï» Ygo Meefter , dit wijf heeft al meer in . als een ylen

haring

,

Sy komt by de vergaring

,

Van de eunjere wijfjes te hand.

M.Aal, Ei lieve vaar, hoe weerje je dus met de emmer in

de brand.

Ik ken deefe quant
Van geen maand of fes weekken

,

Ik heb hem wel over feeven jaar hooren fpreekken

,

Ook meenigmaal te deegen bekeekken

,

En de koele wijn gefchonkkcn.

Slokje, Gy hebt 'er u Iceven niet mee gegeeten noch ge-

dronkkcn

,

Wat laat gy u donkken

,

Dar gy ons de kuiffult fcheercn ,

En met foete logentjes brengen tot domincercn ,

So meent gy ons te verheeren,

Maar dat gat felje niet krouwen. (wen»

lA.AaL Ik felje niet verheeren, maar ikmochtje vervrou-

Dan wat mag ik in trouwe
Toch met deefe ftaan praaten.

Ik fpreck u immers niet toe , kuni gy my niet met vreên

laaten.

Gaat gy uwer ftraaten

,

En laat my betyen doch.

B 2 Ik
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20 DUBBEL
Ik rpreek mijn Bonavoniuur lief aan, dien wil ik wat

vryen noch ;

Is'tniet waar bekje lief, wy kunnen den ander verftaan,

Dac jokken en bocrten hebben wy lang met clkandere

Ei lief, laat ons wanderen gaan (gedaan

,

In mijn befte eet- zaal.

Al watje begeert, fpreek maar, het is ftrax te baal.

Kom gaan wy aan 't maal

,

't Is nu lang genoeg gequeekt.

Bonav. Hoe ! meenje 't ?

M.Aal, ]a, ofdunkje, dat'er noch iet aan ontbreekt ?

Louter dan , fpreekt

;

Of hebje noch geen deeg ?

Bonav. ( Nu veins ik
, ) ja 'k fnoUetje, \ fel wel fijn, was't

hier maar leeg.

Maar die Bok ftaat my in de weeg.
Daar ben ik voor vervaart.

"M.Aal. jaagt hem weg.

Bonav. ]a al met gemak, fo komt een kreupel te paard

,

*t En heeft fo los geen aan

,

So ik hem fo bot foif verleunen. (nen?

Maar Slokker hoor hier^ioud gy onfe Schipper wel ken-

Daar ftaan noch t wee Bennen ,

Helpt die op de Waagen.
Waar ftaan twee Bennen ?

Bonav- Wat hcbje dat fo nau te vraagen ?

I k hebfe aan de Brug laaten draagen

,

Flux dan, doet mijn bevcelen al.

Slokk- Wclmecfter.
^

Slo\\er ter jijden.

Banav. Merkt gy nier foete Liefje d'oorfaak van mijn krak-

keelen mal ?

Ik vreesde dat hy onfe Minne-fpeelen al

Mijn Wjjfiougaan vertellen.

Daar fchiet my wat in de fin, dat my anders mocht quel-

I k moet de Rok wat laaten verftellen , (len

,

En door een nieuwe Kanilaateo fterk maakken

,

Gy



r

cn E N K K E L. ai

Gy mocht eens nevens mijn Wijfop de Markt of in de

Kerk raakken

,

Dan foufe ftrax werk maakken , _

Hoe gy daar aan quaamt

,

En fy is wel voor fuikken ftukke vleis vernaamt

,

Dat fy u daar onbefchaamt

Wel met vuiften fou bp de huil tyen.

M./^d/, Wel aan dan, laat'er jou Snyer dan liever de Kant

van , en 't Merk uit fnyen.

Als wy gegeeten hebben, fo neemile vry meê.

Maar waar blijft Kakkerlakje u Pannelikker, is die noch

niet ree?

Offalmen een open ftee

Na bem laaten wachten ?

Bonav. Wiefegtgy ?

M. Aal. Uw Pannelikker ,
Kakkerlakje.

3onav. Wat wil ik veel op een Pannclikker achten ?

Ik heb van hem geen gedachten

,

Laat hem vry buiten alleen ftaan ,

Ik fal u ftrax volgc foeie liefje,wilt maar voor heen gaan,

Ik moet mijn Kompaan
Noch in d' ooren wat luiftcren.

M,AaU Wel aan. ^w"^».

VYFDE TOONEEL.
Bomvontuur (de vernoemde.) SlokJ^r.

Bonav.Q Lokker

!

ShkK' 0*$LiefMeeftcr.
Bonav. Hou daar is de Tas , wilt die flox verduiftren.

Hier is buit voor handen, ik fclder noch met de Rok
ontvliegen. (^iriegcn,

Slo]tk, Jy bent veer verdook Baas,meenje de Hoeren te bc-

Dat fel ikje fien liegen ,

En je felt^er van 'i uwe noch infchieten.

B 3 Bqmv,
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22 DUBBEL
Bonav, Werd ik dan bedroogen , dat fal u niet verdrieten.

I k moet hei felfgenieten

,

Dus gaat'cr flux mee heen.

i\ SlokK Ikforgvoordc weerftuit.

Btnav. Weeft gy maar te vreên,

En paft dat gy my alleen

Flus weer komt gemoeten

,

Ik ga deur.

Slokk- Adi Meefter, wachje voor't boeten.

I k denk je met je voeten

jSjoch fo l ult ter baan komen

,

bat gy bly fult lijn , dat gy'er meugt van daan

komen.

Maar wat roert het my , ik teikken flechts de kaats an

;

Hy heeft my tot een drie-jarige knecht gchuurt,en mc%

tot een Raadsman j

Komt'er wat quaats van

Hy fal 't op fijn eigen kap voelen.

En gelukt het qualijk.hy fal ook felfweer de pap koelen.

DERDE HANDELING-
Eerfte T o o n e e l.

^khrlak alleen.

jK ben van mijn Iceven noch fo niet verraft

,

1 Noch fchelmachtiger bedroogen van eeniggaft

,

Want ik raakte daar vaft

,

Met een hoop volx in de Kapel

,

Daar preekte een ouwe kouwe Paap» 'c leek de Koek-

koek wel

,

'k Wed echter dat ik fel

My niet laaten befetten

,

Wat Droes dee ik daar raec doch in de Metten , .

Daar
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Daar meugen leege lui heen loopen die niet verfuymen ,

Maar wat mocht ik'er doen , ik Ibu met de Baas gaan

fluimen

;

Nii vrees ik , dat de pruymen

Al meeft vcrieitfijn.

Waar duikker moet my 't Heerfchop ontdreit fijn ?

't Soudc my feckker leit fijn ,

Sou ik mijn muil nietbedroopen

,

Ik moet noch gaan fien , of 'er tot Moi-Aaltjes niet is

overgeloopen

,

Ik denk , dat de ftoopeu

Noch niet al leeg fijn.

&til , de deur gaat open, fou 't noch wel te deeg fijn

,

Of fou 't 'er fo fchoon geveegt fijn

Dat *er niet gebleeven is.

Ja waarachtig , ik kom julft als'et al gegeeven is.

TWEEDE TOONEEL.
Honavomuur (de vernoemde,) uit Moy-AaUjes huis

komende, K^4k.kerlak'

Bonav. ftfj^tfWTXT Eeft wel te vreCn Moy-Aaltje, ik felfe

M-Aaltnhuis VV op een nieu doen verlVrijken al

,

fpreekk^nde. Verboorden, vernaaycn, verployen , dat hec

de felve Rok niet gelijken (al

,

En maakkendatfefo prijken lal

Offe fpikfpelder nuw was. Moy-Aal binnen,

JQikk' Ik mocht byloo wel denkken hoe mijn Heer fo

fchuw was

,

Is hy my daarom loo ras

Onder het volk ontlchoit ?

Nu word ik eerft Hels , want het hootl

;

De wijnis gepoit,

En hy is van eeten al fat,

En ik heb daar niet een beet ofgehad.

B 4 Ik
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24 DUBBEL
Ikloof dat ikhem dat

Wel eens weer fel beiaalen

,

Heet ik anders Kakkerlakje, ofhetfal my faalen.

Ik moet'cr na taaien

Werwaars hy fal neigen»

B£>w4v. p lieve Sant van Soeft, immer heeft cenMcnfch
meer lok als fijn eigen.

So lekker te braircn, dat beurt my al felden ,

Braan Hoendertjes , krabonadentgens , wijntgen la, la,

en niets met allen te gelden ,

En daar fieh noch ftelde

Een mollig Snolletje aan mijn zy.

Ik was noit van mijn Iceven fo vrolijk en bly.

En dan noch (ulk een buit daar by

,

Dat is noch het foeilte van allen.

l^kkr Ik ken niet wel booren.my dunkt hyvan my moet
*t Moet hem al wel gevallen , (kallen;

Dathy my fogingonifijgen.

Bonav. 't Is ook letkker al te foeten faakom te Twijgen.

Sy quam fo koel tot my nijgen

,

Enfeydedaar bcneeven

Dal ik mijn WijfsRok had genoomen,en haar diegegee-

Somma, mei'en koriften bcfcbreevcn , (ven.

Daar Ibude wat ten beften fijn.

Maar my docht fy moft niei recht fneeg of buiten We-
ften fijn ,

Datfe tot my fo vriendelijk buiten de deur trar»

Dan my dunkt, fe meende dat fy een aader vcur had

,

Daarfe my veur aanfprak, en ik was de rechte niet

,

Doen ik dat merkte bylo, was ik fo Hechte niet

,

Of ik liet 'et al aan me leunen, watfe feide ;

Ik amcnden *t , wy domineerden als Bouwens geeft met
ons beiden.

En eer dat wy fcheiden

,

Kon ik fo mijn faakken praaten,

Dat ik de Rok met kreeg, en ik foufe wat vermaakkcn
laatcn. Maar



cn E N K K E L.

I Maar ik felfe wel vermaakkcn , dac fy d*er of blijft vcr-
k fteekken«

I Hoe lacht hy in fijn vuifl. Ik moet hem evenwel
aan gaanfpreekken»

Wel lichtfchuic, wat mochije gcbreckken

»

Datje my fo dra liet ?

3o«4v. Wel wie is daar al weer, die my van achtren na fier,

Is het onfe Slokkermaat niet ?

Neen "t, my dunkt dat het een Geeft is.

^akkf Wel Jonkker , hoe vaarenwe ? is *t quaderals 't ge-
weeft is? (wandVen?

Ofhebje noch groot gelijk, dunkje y datje fo deur gingt
^onav. Wilt gy wat Jongelingjoffpreekt gy tegen andren?
't Schijnt nochtans.dat gy my meent,na gy u gefigt ftelr,

'^kh. Ja u meen ik toch , ftoriebocf » en mijn Heer van
ircoKl lichtveld.

Was het fo gefpelt

,

Datgy my loud verralTen ?

Gy bent een dapper man, men mag op uw woorden wci
Als' cr wat IS le braflen (paffen,
So laat gy my achter blijven.

!o»4v. Wat fchort u Jongeling ? gy moogt wel wat fachrer

Of wiltgy een atreftatiebefchnjven (kijven.
En van eenige faakkeu roeren ?

^^kk, Ik wil dat u lichte Kappellaan de droes moet te Aken
Datgy my fo gingt loeren, (voeren.
Saiik u noch dapper verleeren.

Bonav. Ik fegje fijn man.maakme hier ni«t veel te fexeeren,
Ofgy fuit mijn vuyften probecren

,

Dar fijt vry te deeggefeit, '(elcit

Want ik heb u van mijn leeven niet een ftroo in de weeg
Wat let u op my, en wat heb ik met u te fchaifen ?

iQiU.Ik fie wel,hy is dronkken,nu wil hy my noch ftraffcn»

Dan plag hy fo te blaffen

,

Dat ben ik wel gewent.
Bonav, Ik ben dronkken noch vol, heb u ook noit gekent

,

B S Wat
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^6 DUBBEL
Wat gy voor een Keerel bent,

Evenwel vertel my dat.

H^^^. ]a, ja , malle Bonavontuur, jc dronkken gat

,

jou oude fchoenen wceien wel wat ik voor een man ben#

Ik heet Kakkerlakje.

'Bonav. Of jy Kakkerlakje heet of ]an Hen

,

Ik weet wel dat ik niet fo een man ken.

En ik fag u noiu mijn daagen.

Jy4jy^. Daar fou dc Nikker en fijn Moer ofwaagen

,

Die u moeten plaagen;

Ben ik niet felfmet u gekoomen.
En brachten deefe Rok,die jy jou wijf hebt ontnoomen, f«
Hier in't huis,iotMoy-Aal»cn lieten daar dc lafel dekkc?

'Bmav. Is 't byget al van 't mal , ik loof 't Land is hier vol I ^

gekken

,

Hoe na fou deeie ook wel vertrekken

Waar ik deefe Rok heb gekrecgen.

K^R- WelBonavontuur,doeje fcheelcoogop.en fie eens

te deegen

,

Gy komt my uyt het huis recht teegen

Dat genoeg openbaar is.

Bö«4v. Ik weet van fcheel noch van anders, dan ik weet dat

het waar is>

Dat ik jou niet ken , en dat ik mijn wijf fou hebben ont-

toogen

Deefe Rok , dar is altoos openbaare loogen ,

Die wy wel loochenen moogcn ,

Wantik heb geen Wijf.

Dat u 't vallend euvel fla , ontkent gy dat fo ftijf,

So fal ik O dapper gekijf

Op uw lijfbefchikken

,

En ik fal al de fchelmery ftrax u Wijf gaan verklikken

,

Dan fal't hart tegen hart fijn , de droes tegen den

donder.

'BmAv, Datik jouftikkcfchelms niet aan de hals fla, dat

geeft my wonder.
Tijc



\
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ÏTijt fcg ik flux ben onder

1Of 't fal in u krop fteekken.

k Dat eeten en datdrinkkendacfelje noch fuQrop-
ii^ breekken , (houwen.

En te nagelen uyifweeren , ofde Nikker fal de kaars
mav. Hou jy je nagelen heel vaar, fo kcnj'er mee jou

naars kioawen*

Gaat deur , dat wil Ikje waarfchouwen

,

Of ik maak'er mijn werk of.

^kk' Ja, ja» die verveert is , die loopt op bet Kerkhof.
' Maar ik ga na uwent, en fal u noch wel bang maakken.

fim mav. Ga jy maar deur, dochikfart hier ook niet lang
idtfti maakken

,

lii(rfo|i My dunkt dat de faakken

Hier vol fchelmery zijn.

Daarom' wil ik deur gaan , eer my de rapaaljes weêr
" by zijn. KakJ^erlak. binnetL

3t

DERDE TOONEEL.
Oopje Cente, Bonavontuur {de vermetnde.

)

vpje. \ yr Ecgoe lui is goed doen , fey de Kofter en ont-
iVl kleedede Santen i

Ons Heerfchop , datikgins fie, de beft van mijnjuf-
ffouws klanten

,

Sel ik met mijn boodfchap aan boord planten

,

En haar verlbek fel hy ook wel na koomen ,

Ter liefde van fijn Moy-Aaltje, lUarhyfo dikwilsmee
in de koi leit te drooraen.

Goeden dag Seignor, onfe Juffrouw, die ufo hartelijk
bemind

,

En die gy ook niet qualijk bent befint

,

Als gy heit'huis met u malle Kommerijn niet wel vind,
Verfoekt, of gy flux deefe Brafelet

»

Die fy in de voorleede krolmaand van u verdiende op
een grasbed , By
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28 DUBBEL
By de Goudfmic belieft te brengen

,

Om die wat te yerfwaaren en tc verlengen l

Met fo veel oneen Goud , als uw liefde tot Moy-Aaltj
kan gehengen.

Bonav. Die Brafelet is my niet bekent

,

Ik fie wei dat hetGoud is.maar wanneer cn waar ontren

Moy^Aaltje die verdient het » weet ik nici.

09pje, Je bent

Noch d'ouwc knecht.'t is een van uwVrous Brafeletten.h

Die gy haar onifutfelde , en onfe Juffrouw voor op joa jc^

kniefetten,

Bonav, Ik heb'er geen weet van.

Oopje, Lang me de Bralelet dan weer.

Bonav.alUen. Ik fel die Brafelet al mee by de Rok neemen;

Hoor jongwijfjc eer

Gy weg gaat , bedenk ik my , 't is waar, 'k heb haar ee

Brafelet gegeeveo.

Doch niet alleen , maar ook noch daar beneeven

Een weerga , waar is die ?

't Is noodig dat ik die mee fie

.

En allo mcceene moeite laat vermaakken die twie.

Oopje. Noit h*eft»er onfe juffrouw meer als een van u ver-

Bonav. 't Is wel dan , ik fel 'r beftellen. (diend

Oopje. Maar mijn Heer en vriend, , ,

Als gy nu deefe Rok en Brafelet weer brengt , fou t met

paffen

,

Datgy my dan mee de handen wat qaaamt wallen.

Met een paar Parrcle-maantjes, om aan mijn ooryfer te

lalfen?

Ik fePer jou weer te blyerde deur veur open doen

,

Als jy tot onfent komt haaien ter loops een foen ,

Anders fel ik jou.die fnoeperijtjcs by jou wijfbekoopen

Bonav. Ik ben te vreên, geef m'cr het Goud toe. (doen.

Oopje* Verfchiethetmy.
Boreav» Daar is mijn beurs nu niet te &om toe.

^n fo doende wierd ik wel dat vreemde gevrouwt moe
Geef

I
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en E N K K E L. 29
jGeefjy my dan flechts het Goud, 't maakloon fel ik be-

caalen*

fje. Ik heb niet, maar ik fel 't jou weer dubbelt met foc-
nen laaceninhaalen.

tv. Ik heb ook niet. *tlsqualijk Voflen metVoITen
te vangen.

fje. Beloofje me dan, als je Beurs gefpekt is , datje me
een paar Parrele-maantjcs feit langen •

nêv, ]a, dai *s een kleinigheid.

\pje. Ik ga dan heen, en fel Juffrouw Moy-Aal
(Bekent maakken u beleeft onthaal,

t;. Sonder eens te foenen ? en fou }y niet met je fmod-
dermuilije cerft eens aanleggen.

Nou dan , fei de meid, en dorft geen <|a feggcn.
[Als het weefen moet en weefen fel , fo beveel ik u

^ec niijn Maagdom.
IWat dunkje Jonkker , fel men op een a^r aan mijn foe-

nen niet proeven dat ik uit den Haag kom ?
«»<K>. ]a, ja, dat gaat er op heen.

Nou *t gaat jou dan goet.

... mav. Jou niet beeter.

^nf!' ^ Is beft ik flux van hier ga , eer ik raak aan de veeter,

jflii lEn de baakken wiibreekken , dat ik de rechte Man
niet ben.

oüii*
'Ik P^^jc dan men biefen , eer mcn'er hoorens branden

liet, en

Ik fou die witjes al vaft uit doen.en dat fijnfe niet fwager.
lEvenwel die Man, daarfemy voor aanfien, fchijnt al

een fneedige Hoerejaager y
i En daar neevens een onkundigen Hoorendraager.
IMaar ik fchuur mijn quaft , en fla een ander weg in
lAls ik gekomen ben.ücht dat ik Slokker mijn knecht vin.
Om hem dv; bonAvontunrtjes die my fijn voorgevallen,
iOfhy ook eens fo een lukje bad , toi een exempel voor

te kallen. binnen.

VIER.
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30 DUBBEL
VIERDE TOONEEL.

l\pmmerijn. Kjikkcy^ak.,

Kptnm. T S 't niet een ellendig werk, vol drukkig ongeval

IDat mijn eigen Man neemt mijnKlceren, ]i

weclen en van als,

En brengt dat om den hals

,

Met fijn Hoeren en fnoeren ?

Ki^Kk.' Is bett vrouw , dat gy hier niet veel jou Kinncb
ken maakt le roeren.

Maar Iaat ons ftilletjes loeren

,

Hy is ftrax gegaan

Met de Rok na de Snyer , daar komt by terftond v

daan

,

So meugt gy hier ftaan

£n neemen hem waar.

Komm. Wat is hy heen gegaan ?

J{éikX Dat weet ik niet 9 altoos hy ging daar

,

En hy foufe voor haar

Verftellen na de nieuwe fnee,

Sie daar komt hy pasjes an, maar de Rok brengt h

niet mee

:

Waar moet hy die alree

Doch hebben gelaaten ?

Komm. Maar hoe fullen wy *t nou aanleggen ?

Ki^kk' Maar gy fult'er hem of aanpraaten ^

En u euvel qualijk gelaaten

,

Gelijk als dat behoort.
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VYFDE TOONEEL.
Bonavomuur {de verdoolde,) Kpmmerijn. J^khrlak,,

•wv. ytj Afler byget een Roch in Zee , die qaam myW juyft aan boort,

oei , dat ik bem ftond te woord,
at mocht ik dwaafe maakken

,

lat ik dien grootfnakker , dien hoogmoedigen blaas»
kaakken

olgdcn m fijne faakken.

'oe mocht ik fo flecht zijn ?

e;Rijkkelui meenen feekker, dat elkeen moet haar
knecht fijn.

'tWas wat lekkers , dat hy my daar in fijn Hof leide

,

Hoe feer dat ik het met een fchoon praacjen affeyde.
Mocht al niet helpen, ik moft met geweld fijn Gaft

blijven,

n verfuymen mijn eigen maal, nu fal mijn Boel te
pas kijven.

en behoeft doch de Wijven
p een prik wel te groeten.

aariflé wat quaat, wisje wasje, de Rok die'k haar
gaffal 't weer verfoeten.

Dan ik fal noch fien moeten
•Waar dat onfe Kakkerlak is

;

Niettemin ik peins , dat hy al op fijn gemak is

,

iWant hy paft wel dat hy by de bak is

,

lAls'er wat is te feppent

ikk' Daar hebje de wind voor in , ik fal hemlonder-
fcheppen.

Ik hoor hem van my reppen,
Nu moft gy niet toeven.
mm. Waar heen gyeerloofe Schelm, die my fodoetlbe-

dioeyen,

Is
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5i DUBBEL
. Is al u Hoeren en boeven

Noch niet aan een end ?

Bonav, Wie is daar ? mijn Wijfweerentig » wel wat doet|r<^

gy hier omrent ?

J^mm. Dat u fint Fe! ten fchend

,

En al uw Hoeren n:ioet plaagen i

Vraagt gy noch wat ik hier doe ?

Bonav. Wel fou ik het hem liever vraagen ?

Wat hebt gy te klaagen ?

SegKommerijn » hoefijdy dusdrukkig?

K?mm. Om datikbooven alle Vrouwen ben ongelukkig.

Bonav.V/sx deerd u doch dat gy treurt.feg ray datbercheid,^

Heeft u iemand wat ontvleit,

Misdaan of mifleit?

^(pww. Neen , dat is het niet.
^

Bonav. Of bent gy op de Meid
Ook eenigfins verfteuri ?

.B^<wj»J.Dai is*i mee niet.

Bonav. Heeft het de Knecht dan verbeurt

,

Dat gy dus qualijk gecouleurt

An mijn hooft komt en lami ?

Komm, Dat is 't ook niet.

Bonav. Gy bent nochtans op een van \ huisgefin vcrgramt$

Om dat gy fo fijt gevlamt

In uw treurig aanlchijn.

K^mm. Neen , dat is't ook niet.

Bonav, Ofbent gy verftoort op mijn ?

J\pmm. Dat mocht het wel iijn

,

Al gelaatent u wat wonders.

Bonav, Bent gy op my quaat, dat , denk ik , is niet veel by-

fonders.

Maar fegt my dan, is'er iet wat dat u fpijt ?

I\omm. ]aa't.

Bonav. Wat doch?
l^owiOT. Maar al weer ben ik wat quiji

,

Endat gebeuitgeaieeniijk altijt

,

Ais

i
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I Als ghyuyt gaat eeten.

•mav. Vat bent gy quijt ?

%'mm. Dat meugt gy weeten.

ma. Dac waar mijn konft te weten.wat gy hebt verlooren.

S<iKk.' Hoe flcchi ken hy hem houwen fbndcr te verftooren,

x Ofhy Paus Jut had byde ooren.

f En hy heeft j uift Lucifer by de voet.

mav. Kunt gy Schelm de mond niet houwen tot u wat

\ gemoct ?

i Maar feg my, mijn lieffte foet

,

Wat dat gy doch milt.

\omm' Maar mijn befte Rok deugniet , alleens of gy
't niet wift.

wav. Uw befte Rok uit de Kift ?

Ifle weg, ofifTc u onifchoolen ?

ikkt ]a, i* is'er van een bekende Diefuitgeftoolen

,

En die is*cr by mijn fooien

Mee na 't Hoerhuis geftreekken.

mav, Swijgtgy noch niet ?

\akk' Neen ik. Siet nu knikt hy dat ik niet fal fpreekken ,

Om dat ik fijn treekken

Niet fal beklappen.
UiixJ^av. Dat liegt gy Rabaur, met al u qualijk fnappen

,

Ik fou u fchier lappen

TulTchen hals en nek, jou galgc-brok.

(pwm. Ei maak fo veel fpuls niet , maar help my flechts an

mijn Rok,
Eerfe ons werd onibruikt, fo mach ik mijn druk weCr

ftelpen.

f ^\onav, Wel hoe fou ik u weer aan uw Rok kunnen helpen?

Ik kom dus recht binnen gaan uit's Keifershof.

'é^^ Men feit van lorren-drayen , maar gyweet'er of.

Maar Heerfchop dat fpin je te grof5
Want ik heb u ftrax gefchouwen

,

Tot Moi-Aaltjes uit den huis koomen , daar had gy uw
maaitijd gehouwen.

C I^at
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34 DUBBEL
Dal fal u noch rouwen
Dat gy my loen fo gingt verfennen

,

En daarenboven, doen ik uaanfprak, woudgy my njell

kennen,

En met al uw vloekken en fchennen

Deed gy my achterwaarts deifen ,

En gy feyde , dat gy et-n vreemd man waard» die hier

eerftquamreifen

;

Toen mocht gy 't wel peifën

Dat ik'etu Wijfftrax vertelden.

V>onav, Maar watte bcfukte befeeie leugens gaat gybier
melden.

Die fal ik hem vergelden.

Want ik kom ftrak ccrft in ftce ;

Daaiom is*t al geloogcn.

K^kk, Ja dat fcg ik mee.
Daarom maak ik u ook ree

E"n maaltijd fonder fpijs.

Bomv. Maar feg lieve wijfje, wat maakt hy ual wijs

,

My dunkt aan fijn gekrijs

Dat hem 't hoofd is bcrooit.

KAk' Hoe kan die flikkefloyer nu panlikken.

Bonav, Ik fegjc, datje fwijgt, en van hier rooit

,

Of 't fal uw beurt worden, fo gyder my meer toe port

Ei feg my foete liefje, wat dat u fchort,

Is u wat gedaan te kort ?

Dat fal ik wel eens we<^r bctaalen.

Komm» Ik wou wel ,datgy mijn Rok flechts wet^r woud
haaien.

Bö»>4v. Laat ons daar niet op draalen

,

Dan wie heeftfc u ontdraagen ?

Kswtn. Vraagt py my dat ?

Bor^av. Sou ik niet ?

K^mm. Sou ik o dat hil t vraagen ?

De dieven (elfdie plaagen

Wel te weeicn, als het paft

.

Wat.
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Waife geftoolen hebben.

Bo»^ Dat fou ik ook mcenen j maar weei gy niet vaft

,

Tn!T:j Wiefe u heeft gekabalt

,

En daar mee is gaan heenen ftrijkkcn ?

^J\omm Ja , een man , die Bonavontimr hier , cn na ik kan
kijkken ,

i^xk Moet hy u wonderwel gelijkken ,

Ofgy moft her felfgedaan hebben.

'Bonav. Ik Joofniet datje my meent.

^K?mm' So mocht gy 't wel geraan hebben l

itplJ Gy hebtfefelfgenoomen,ik kan't op niemand anders
' ieggen.

Bonav. Hebikle ?

K9mm. ]aje Luifebos,

: BonAv. Wie durft dat feggen ?

\J(^omm. Ik.

'KA^' En ik feg 'took,en f' ïs tot Moy-Aal geblec,

.

I Bona. Ik heb haar op mijn doodliel uw Rok niet gegeevett.

- 'C'»^^- En ik fweer daar bcneeven

,

Dat ik Kakkerlakje 'c feif heb gefien.

Bonav. Ik hcbfe haar niet gegecvcn Wijfje, maar flcchsgc-

daan ter Hen.

En gy fultfe mifTchicn

Terftond weer onifaneen.
l\omm Gy fout'er uw Manie! lecnen , en mijn Kok 'raten

hangen.
Ik fal uw Kleeren niet langen
Om by de buurt te laaren te leen gaarr

'K^" Bonav. Jkfalfeu weer befchikken Moc^r. ^onavMn»
'K^inm. Daar meugt gy ook om heen gaan ,

Ofgy fult te nacht alleen ftaan

Voorje deur je kleeren bewaaren,

'K'»^^' Dat fpu'Ietje heb ik gerokkent , maar *t is geen goed
gaaren.

Hoe of ik nu fal vaaren

;

Daar begin ik al voor te fchroomen.
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36 DUBBEL
K^wwAVanncer u ook het een ofhet aar uitten buis is geno-

So lal ik mee dus koomen , (men.

En wy lullen de buir na fpocn.

JQik^l{, ]ain mijn huis, helaas» foueen blind peerd geen
fchadoen.

Foei ! wat mocht ik ook fo quaad doen,

TulTchen Man cn Wijf te fpreekken.

Als fy nu akkordeeren.komt hy my op't lijfgeftreekken.

Daar mee ben ik van dit Heerlchap verfteekken

,

£q moet weCr na een aar taaien. ^innra.

SESDE TOONEEL.
Bonavommr ( de verdoolde.

)

'Bonav, ttx Ie cereloofe Kakkerlaxman , de Droes moet
\J hem vandaar haaien i

Ik fweer, ik fal hem betaalen

,

Voor fijn gehaatc kaakken.

Maar mijn (oetfaapig Wijfje meende my quaad te

maakken

,

t)atre my wou laaten waakken
Alle nacht buiten 's buis

,

So ga ik recht na Moy- Aaien toe, daar ben ik toch liever

alst'huis.

Daar drinkimen lichgoe koop buis,

En men is 'er altijd vioo.

IViaar t'fauis te koomen, cn kijven te booren, doen ik

fo noo.

Nu moet ik het met Moy-Aal eens fo gaan praaten ,

Ofle my de Rok weer wil overlaatcn.

Ik fal haar fo veel Dukaaten
"Weer brengen daar veur.

HoDa ! hou I is'er nu niemand aan de deur >

Die my dit getreur

Van den hals kan drijven >
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SEVENDE TOONEEL.
Moy-'éal. Bonavontuur (de verdoolde,)

ÈM.Aal, T Aa 't wel, wel om een halfdofijn te gerijven.

J Nu Bonavontuur Oom, wiit niet kijven

,

'iCai Kom maar na ouder gewoonten in.

'.
1 Bonav. Weetje, wat ik leggen wil, Toece liefje ?

iw» M*Aal. ]a, ik weet al uw fin

,

Dat ik jou in mijn darmen bemin

,

r En dat wy maakken goed cier,

i Bonav. Neen waarachtig , daarom kom ik niet hier.

Maar mijn Wijf weetfchier

Al wat ik gewrocht heb.

En Kakkerlak heeft baar gefeit , dat ik hier de Rok gc-

brocht heb.

Weet gy, wat ik nu gedocht heb ?

^ Woud gy na mijn begeer leeven ,K So wou ik wel, dar gy mijn Wijfs Rok voor dees tijd

my woud weergeeven

,

Ik fal u veel meer geeven

Aan ander goed in de plaats

;

liêïK So woud ik.'è haar nu weer brengen , en blij ven met haar

maats

:

Anders fou fy veel quaads

Van mijn legenden vertrekken.

^M,Aai Wel hoe is't jonkker Bonavontunr,bcgint gy weer

metmy te gekken }

Ik moet echter uw trekken

Voortaan bet leeren wachten.

"Bonav, Ikgekfeekkei nier metje, maar met al mijn ge-

dachten

Begeer ik de Rok, fy moet 'er mee na de Kerk gaan,

M. Aal, Wat ! is de fchroeflos , hoe fou dat doch tc werk
gaan ?

C J Ik
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38 DUBBEL
Ik hebfc u immers terftond gedaan

,

Daigyfe foud laaten verftellen

,

Om dat gy vreefde, dat uw Wijfmy op ftraat mocht be-
knellen ,

Komt gy my nu noch eens quellen ?

Ook heb ikje deur OopjeCentC;,miin mooiftc Jonkwijf,
gcftuatt

DeBrafelei van je Wijf, daarjemet my eens voor hebt
gekiiurt.

Datje die wat foud laaien vermaakken,wilje dan de Rok
noch hier vinnen ?

Bonav. Hoe is dat moogelijk mijn Aaltje lief, want ik kom
recht eerft binnen.

Ik ben daar recht tegen mijn finnen

So lang buiten de Stad gehouwen
,

Ook heb ik Oopje Cenie niet gefien.

M.Aat. Wat, hebje Oopje Cente nietgefien, en fegje,dat-

je van buiten komt ?

Bonav. Ja ik in trouwen.
'M.Aal. Dat *s onwaarachtig, want die woorden fijn vals.

Bonav. I k doe fcekker Princesje.

M.Aal. Dat floujc door je hals.

Is dat Wals,
So moet ik u in goed Duits hecten liegen.

Bonav. 't En is feekker geen leu!>en , waarom fou ik u be-

driegen ?

Maarmijn Wijf weet al de fdielmery , daarom heeftfè

my begraauwr.
M'Aal, Ikhebuomde Roknietgebecn, ik heb de fchijt

van uw Rok als 't naauwt.
Maar ik fal u Rabaauwt
Niet weer opfcbaffen , noch u ten dienft ftaan.op 'tgee-

vén van pand.
Bonav. Wel hoe raasje dus als een Reekkei aan de band ?

M.Aal. Trouwen je bent een fraaye quant,

Om een Vrouw deur le ftriikken»

Ik



K K E L. ?9cn E N
Ik wed gy'er op een aai tijd veur fult ftaan kijkken

,

En fo lang gaan prijkken ,

Totpyeeid hebt in Manibus.
'•| Bonav. Wd foeié liefje, hoe maakje den baan nu dus ?

Gy waart feekker flus al beeter mee te handlen.

M^Aal. ]a,ja,ik pas cp jou niet.jy meugt wel gaan wandlen,

Wilt gy de Rok nier weèr brengen , fo iijt*er meè heen

,

Houdfe, en fouife, en fnijtfe aan tween ,

Ik ben'er wel mee te vrcOn

,

't Heeft toch niet veel om 't lijf.

Bö»4v. Gybentookrehaaftig.
.

M.Aal. 't Is wel vaar, loop iy i'huisby jou wijt

,

En foekt ander tijdverdrijf,

Daarey in meugt fluipen. bmnen,

Bonav. O broek! in wat gat fal ik nu beft kruipen.

Nu mach ik gaan luipen

AlsieenHoenderdief.
, ,w

Deefe befukte Hoeren hebben een nienfch wel wat iiel

,

So lang men haar gerief

Van geld en gifien weet te toogen :

Maar anders ,
fpeuhmen , Itaat'cr buiten Kaalgac, fo

waaitje geen rook in d'oogen.

Nu ben ik eerloos bedroegen ,

Want hier ben ikby Moi Atltje rerftooten,

En kom ikt'huis , daar is de deur ook voor mijn neus

geflooteh.

Somma, ik mag nergens vlopten,^

Dit is mal avontuur , cn nu is 't qoaar als 't was

,

En ik fit rechifchaapen tuffchen rw.- ftoelcn in d*as.

7»

C 4 VIER'
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40 DUBBEL

VIERDE HANDELING.
Eerfte T o o k b i l.

Bonavontuur ( de vernoemde.

)

IK loop vaft foekken in alle ftraaten en fteegen

,

Over de ganfchc Stad, en mijn Knecht komt my niet
teegen.

4K lorg, hy moet onderweegen
Ergens in een Hoerekot zijn.

Ik moft waarachtig ook wel dubbeld fot (ïjn ,Dat ik hem de Tas gaf, om 't geld te befpaaren

,

Endatikfe felf niet kan bewaaren.
So plagmen gemeenlijk te vaaren

,

Aismen met luft wil poogen
Een ander deur te ftrijkken,fb word men felfbedroogen
Dat mach ik beoogen

*

Aan mijn eigen Dienaar.

TWEEDE TOONEEL.
I^mmerijn. Bonavomuur {de vernoemde.)

Komm, TT r Aar ofmijn Man blijft, denk ik, ikmach'cr
VV gaan fien naar.

En fiet doch, daar komt hy met de Rok weêr an gaaa.
Bonavontuur ( de vernoemde ) met de l{pl^ onder d' arm.

ionav. Waar mach mijnen gaapftok dan ftaan?
Dan hy valt lijdig op een kan aan

,

Daar ben ik in befwaart.
i^omm. Hoefal ik hem nu toegaan , denk ik,on vervaart.Hem nu deurftrijkken na den aart
Van de quade Wijven ?

En
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I En hem wel hertelijk over dat feit bekijven.

Dat hy echter laat blij ven
Mijn kleeren ongeplaagr.

Schaamt gy u niet.gy Hoerejager.dar gy noch fo onver-
Mijn Rok hier op je armen draagt ? (faagt
Ik fou u met deefe fleuielraax fchier op uw huit flaan.

hnav. Wel hoe is*t Moêr.hebjc met mijn wat uitftaan ?
Wat heb ik u misdaan, dat gy u dus verftoort ?

Xpmm. Derft gy noch kikken, (o fla u Schavuit de moord.
Maakt gy noch een woord

,

So drijf ikje onder de voer.

ionav. Van qualijk fpreekken quam fijn leeven geen goed.
Een die u niet mifdoet

,

D«t gy die met fcheldwoorden kruift ,

So doende lacht de Duivel in fijn vuift,

Datgy foonbefuift

^
Tegen my op komt fteekken.

iomni.Sou. ik niet fchelden'gy fcheimPik wil qualijk fpreek-
Of 't fel aan mijn macht gebreekken. (ken,
Dacik nieten kan.

hnav. Wiltgy kijven en lieren, Moêr, fo foekt een ander
Ik bender fb niet an, (Man,
Dat ik iuft heb dat te hooren.
Ik misfeg, noch mifdoe u niet , noch leg u iets quaads ic

vooren

,

En gy komt u verftooren

,

Dus op my Tonder reên. (necn^
pmm, Gy hebt my noch niet mifdaan gy onbehouwen ?
Daar gy fielebout gaat heen
En neemt mijn kleeren uit de KafTe.
En gaatfe met Hoeren en fnoeren verbrafïe.
Ik (al 't hier na wel pafle

,

Dat gy my niet meer en fnuit.

, .jonav. Maar Vroutje, tijdje de Droes ofjeukt u de huid?
Jk

j
Offijtgy 'er opuit,

jjL l^at gy my wili vexeeren.

ff G j Ik

l
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42 DUBBEL
Ik weet van uw goed niet te feggen , gaat dat iemafndfo

vcriecren

,

Datmeugdgy keeren

,

Als fijnde een faak die my niet en roert.

ÏCpwrw.Gans popelerecy Ihoe ben ik met deefe man geloe

Ik wou liever dood fijn, dan dus langer leeven.

Bmav. Sterf vry, datje wentelt, daar is niet veel aanb

dreeven.

Maar, ei lieve Moêr, fcg my doch eens, wat ik u mifdoe

Komm. Vraagt gy dat noch ?

Bonav, Sou ik nier, want ik weet niet hoe

Dat gy n\y maakt dus moe

,

Met u ontijdig (chenncn.

Jv?w»J. Maar dat gy mijn Rok ontmompt hebt, dat gy n

woud ontkennen

,

En nu komt gy'er mee aan rennen

In 't openbaar.

Bonav, Segtgy.datdatuwRokis?
J^mm. ]aik.

Bonav. Dat 's altoos niet waar.

Die heb ik van een ander Vrouw tcrftond ontfangen.

l^omm. O Moeder ! waar fal ik noch met u belangen i

Dat gy mijn Rok hier op u arm hebt hangen ,

En noch niet voor vermaan fwicht.

Denk vry Bonavonruur, die fijn neus affnijt , Ichent lijt

cif^cn aanficht.

Datgy uw Wijf wik befteelen en beliegen ,

Dat gy ook u felf daar mee fult bedriegen :

Engy moogt my niet verlaaten, alfietgy my met d

rug au.

Bonav. Ik feg u Vrouwtje , al konje kallen als Brugman

,

Dit is uw Rok niet, gy meu^;i*er wat om praaten.

Maar ei lieve, waarom foude ik u niet moogen laaten ,

Want ik heb u noii meer gefien , dit is 't eerfte en laattte

J^mm. Is't meugelijk ! de Jaatftc dooling is noch d

quaadfte.
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)e na foud gy my nu wel niet langer kennen voor uw

Soud gy mijn wijfweefen ?

aw. ]a, ben ik niet?

iav. De Peftilency op je lijf

leugt gy weefen , ofeen weermaakfter, daarik'ubalf

voor hou.

m. Kent gy uw eigen Wijfniet , noit erger als nou.

[Dat (al ik mijn Mama feggen,cn vertellen al u legenden.

Dat gy met mijn kleeren gingtna't Hoerhuis wenden.

En dat gy 't my noch ontkenden ,

fEn laat my dus in fcbanden.

\nav. Wilt gy u Man hebben, fo foeki hem wijfje,gy hebt

aan my een onrechte voorbanden.

!Ik kom hier uyt vreemdelanden

,

I Waarofgymy voor anfiet.>

Bent gy dan een vreemd Man ? ken ik dan mijn
eigen Man niet ?

I Gy weet wel, dat gy Bonavoninur hiet , dat kunt gy im-
mers niet wraakken.

tnav. Ik hiet toch Bonavontuur , dat's waar, ik wil mijn
naam niet ver(aakken.

Maar dat gy my tot uw Man wilt maakken

,

Dat is al om füs,

lowaw. Kent gy my dan niet fegje ?

\>t)nav, ]a'k: nu alfo wel als flus.

Waarom vraagt gy my dus ?

Ik koom hier vreemd in dc Stadt.

^mm. Bonavontuur, je bent mal ofdronkken,ik fegje dat.

Het is hier van 't gat

,

Ik moet mijn Mama eens gaan haaien.

En fien ofgy die ook fo aan't hoofd feit derven maaien»

Hou, feg ik, hou I hou I is mijn Mama niet om leeg ?

DER-
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DERDE TOONEEL.

Bonavomttur (de vernoemde.) l(pmmerijn, Vroutje.

Vrout. j A hier ben ik kind, hoe dus 1 is'et geen deeg ?

J Of is 'er iet in de weeg.
Dat gy hier komt dus verbaaft ?

l^mm.Och mijn lieve Mama,komt doch eens met'erhaaft,'''

£n hoort hoe mijn Man ftaat en raaft

,

Ikw<fct 'et 'er niet meeteftellen.

Vrout^ Hoe na hebt gy hem al weer aan 't hooft legge

quellen,

Dat hy met eerljjkke gefellen

Niet een glas van den ouden hond mag drinkken gaan.

Js^mm, Och lieve Mama, ik heb niet een dink gedaan.

Daar ftaat hy als een paal , en maakt my heel verbluft

:

En hy het mijn Rok op fijn arm.

Vrout. Hoe is het Swager, hoe Itaat gy dus verfuft ?

Segmy , waarom twiftgy met uw Huisvrouwtje, e

leeft niet fo 't behoort ?

Bonav, Hoor Grammeet , ik kom hier gaan en fpreek nie

een w£>ord.

En dit Wijfkomt my aan boort

,

Met een opftaand feil

;

Maakt van my een Hoerenjager, Vrouwenplager, c

dronkkenfeil.

Tkloof fy moet dol fijn , of fy heeft felfaame rankken.

Vrout. Gy moet de Vrourjes wat toegecven , wilt gy haar

bedankkcn.

Met harde woorden kan men deVroutjes niet beweegen

Bpnav. Maar Grammeet, dit wijfkomt myfoongelchi

rafende teegen

,

Dat ik'er wel te deegen

Over ben befchaamc

;

'i En is geen kleenc faak, diumen een Man fo blaamt

,

Ik

k4
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k was bly dat gy quaamt

,

ie noch reeden inje woorden fuli brokken :

>y feit my onrcchilijk na, dat ik een van haar Rokken
ic baar huis genoomen hadde, endatdeefe haar toe-

behoorden»

at ik diar tegen ftreed, ik kon met goe woorden
iet met baar accordeeren, en fy heefi'er nochtans geen

teèn toe.

/ Is dat dan baarRok niet ^

Ia 't Mama.
av. Daar feg ik neen toe.

Want fis my ftrax van een ander gegeevcn.'
mm. Dat 's immers openbaar loogen , want mijn merk

ftaat'cr op gefchreeven.

pav. Daar is niet aan bedreeven.

tis fo, ofik*t bewempel, iet

,

Want ik quam mijn leeven over uw drempel niet.

IDus weetik van u, noch van uw goed niet een mijc.
out, Tufifcben neen en ja is een lange ftrijd.

Maar S wager, gy fijt ook wat verre van reeden

:

Gy hebt» fegigy, van uw leeven over haar drempel niet

getreeden

,

En gy fijt niet fo onbcfcbeeden

,

Datgy uw eigen huis niet kent.

onav. Wat fou mijn eigen huis fijn ?

rout. Maar, dat middelhuis hier prefent»

Daar gy daagclijx fijt gewent
Te gaan eeten en flaapen.

onav. Segtgy datikdaarwoonenfou?
out. Jaik. Derft gy daar teegen gaapen ^

So is 't met u gefchaapen

,

Om ons niet dan loogens te vertrekken.
mv. Wel hoe fel ik 'et noch hebben, denk ik , is het land

hier vol gekken?
't Is hier aan alle plekken
V an 't mal , dat geen fcer doer.

[i Maar
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46 DUBBEL
Maar hoor Grammcer , wat ik u noch meer moet
Vraagen.ofgy by uw befte wijsheid my dit leght te laft?

Vriut. Dat derfik niet mcenen, maar dat wcci ik vaft, i

Ofgy rooft ons hebben verraft

,

En te nacht fijn vervaaten. W^^J^
Bonav, Houd het my ten beften Grammecr , dat gy niet

»

oud waart van jaaren , (veen

Ik fou feggen , dat gy mal waart, en noch fcheelt het niJ 'a^i

Dat gy tcegen my , een vreemdeling, gaat maakkJ i

krakkeel.

Seg my eens, hoe gy heet . en wat gy voor een Wijf fij

Vrout. Kentgy my dan niet ?

Bonév. Hoe lou ik u kennen ? om dat gy my op 'i lijf ftrjj

Dat ik woon van hier niet wijt,

En 't is allemaal loogen.

l^mm. Hy fteektuookde kap vol Mama, dat fiejc n| •

]fl

voor uw oogen.

Hoe fal 'i met hem doogen

Denk ik noch ten leften.

Vrout» My dunkt wercntig dat uw Man is buiten w eften. Êbm.

Hoe fuUen wy 't ten beften | V

Noch met hem ftcllen.

't Is nu lang genoeg gemalt, Swager, wür ons dus ni

quellen.

Bekent uw khuld en beeicrt u,fo is bet voorgaande ver

geeten,

Bew<a.Wai ben ik fchuldig, gy üude> dat wou ik wel wecte

En hoe fijdy geheeten ,

Dat gy my valt dus laftig ?

Vtout, Dat 's u eigen fchuld,om dat gy u houd dus quaftig,

Gy gaat ons metopcnbaareloogens fchennen ,

En wilt nu noch uw eigen Huis-vrouw niet kennen ;

Waar fou men 't met u wennen ,

Als gy altijd dus raaft enden? l

V>9mv, Ik ken noch u, noch een Huisvrouw , noch ik weet

niet waar 't miert

,

DatI



en B N K K E L. 4^
Dat gy fo ongemanicrt
Een vreemd Man een klak op 't lijf wilt leggen.
'out.Dc Man is waarachtig dol,daar valt niet van tc Teggë,
Men kander mee aaren noch eggen

,

H I So is hy onfinnig dwaas.
W^'^onav, Ditbemkte volk Iaat haar dunkken, dat ik vinnig

raas,

Ik fie d'er geen beeter raad toe , dan haar woorden niet
valste maakken

,

Wapt ik fie my dit volk anders niet van den hals te
raakken.

*i Word hoe langer hoe lichter, fy fullen my diefftal ver-
wijten.

Ten letten foiidenfe wel op my tyen te fmijten

,

Datfoumy rechifchaapen fpijcen.

Ik moft byget van haar raakken.
Segt gy bygo, datik dol ben, dat fal ik waar maakcn

»

En lo bijftcr gebaar maakken

,

Dat ik *c wel lal onifluipen.

spmm. O hemel! achlfiet daat koomen de ftuipen

,

Waar fal ik nu kruipen

.

De Man word uyt lijn finnen. (en?
djfli frout. Wel hoeis'tbonavontuur.watwiltgyhierbeginn-

Hoe fijt gy dus haaftig, meent gy dit al waars?
,ni{« ionav. la. ja.haartigeluifijngeen Verraars.

J k en feg u niet aars,
Dan dat gy flux iu!t wijkken.
Wilt gy my mal en dol maakken.dat fal ik doen blijkken.
Dusgaa vry ftrijkken.

Of ik fal u voetep m^.akken.
'^rout. Bedenk u wel . Bonavontuur , ofgy fult in Schouts

boeten raakken.
Dus houd uruft, dat hier geen rumoer fchict.

Jöw4t>. Ik pas op u, noch op de Schout, noch op Ue Duivel
noch fijn moer nier.

Ik feg u , datgy na een andere vloer fiet

,
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48 DUBBEL '
<

Ofikdrijfutuflchen hals en nekken, )

Dat gy't de Schout noch fijn Rakkers niet foudver-i

trekken.

Ben ikbyger met Gekken
Al den dag hier gcloert.

yrouf Ik feg u Swager, dat gy my niet en roert,

Ofgy wortgevoett èj^iibl

Achter 't Stads Watel-yfer , in 't huisje Tonder glaafen

J

Bonav- 'tb hier noch niet uit, fie'kwel, 'k moet noch al ;rj

bet raafen. i

Die oude Toottbel, die dwaafe ,
|

Sel ik noch met mijn vuiften plaagen.

K9mm. Och Mama ! Mama I gaan wy weg , ik durf t niet

langer waagen

,

Ofwy krijgen hiernoch meer flaagen

,

Ik hoor hem al te quaad blaften.

Vrmt, Wy moeten nu weg * maar fullen wel ander raad

fchaffen.

So wy hem niet op der daad ftraffen

,

So maakt hy hem ter zyen.

Ik fel daarom een paar Dicfleyers haaien, die feilen hem
wel aars beryen

,

En al die quatertemper getyen

Hem wel een beetje verleeren.

En laaten hem een wijl tijds in 't Tuchthuis tradceren;

Tot hy hem wil bekeercn

,

En niet meer fpreeki fo trots.

Kom gaan wy deur. binnen.

VIERDE TOONEEL.
Bonavomuur {de vernoemde.)

Bonav. px It eereloofc volk vexeert my hier wel op fijn

U Schots

,

JVat gefehiede my al fpots

!



0
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Van dat befeete Wijf.

Sy wou my diets raaakken, dat ik dol was , maar ik weet

wel wat ik drijf

Als ik Vcrkkens voor heb, daarom moft ik'tfoaan-

ftellen.

Ik wil met de Kramers deurgaan , eer fy my wecran
quellen.

En ik bid u aanfchouwers , (iet gy mijn knecht hier koo-

men treên aan

,

So ftuurt hem my na, ik fal dit heen gaan.

Maar ofdie oude modde met dai malle Wijfweêt na

my quaamen vraagen,

So fegt, dat ik die andere ftraat in ben geüaagen.

VYFDE TOONEEL.
DoSlor Mucb en Vroutje,

)oH. ¥TT At heeft hy voor een Koorts, van de Kelder, ofW van de Kas?
Wat meent hy, dat fijn fiekteeen flaauwie of een opftij»

ging was ?

frout» Om dat ik'et niet weet , ben ik men Heer Dodor
Much weefen haaien

,

Wenfchende, dat gy hem weer gefont maakt.

^o^' Daar fal niet aan faalen.

Ik fal hem dagelijx wel een deel Receptjes veur maaien.

Maar, wil hy fijn eigen dood ftcrvcn ?

Vfout, Oneen.
Daarom ontbied hy uw eerwaardigheid , d:e hem wat

dra mag helpen heen
Volgens Pra(5lijcq by de Do(5lors gemeen.
Siet daar is hy, hy prevelt, iaat ons luiftren wat by

morde.

D S E S-
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jo DUBBEL
SESDE TOONEEL.

Bonavontuur {de verdoolde.)

Bonav. 't y S fcekker waar , die lot een ftuiver gebooren isl

1 Tal fen leeven geen dubbeldje lijk worden

i

Alle dingen loopcn dien armen hals teegen.

Gelijk my van daag, die foo aangehaalt ben , weegen
Panlikker en Moy. Aal. Die Panlikker , die \ fijn leevel

koften fal

,

Otwdathy my in fuik een ongeval

Enqueftiemct mijn Wijf heeft geraaden.

Pat is de dank, dat ik hem lang mei eeten en drinkkci
hcboverlaaden.

Maar ik fwecr, het fal hem fchaaden.

Op Moy- Aal heb ik niet te feggen, die dec als een Hoci
betaamt

Toen fy fci , dat fy my de Rok had weörgegeeyen , ei

loog hei onbefchaamt.

Wat ben ik ongelukkig

!

SEVENDE TOONEEL]
DrEior l^iu^b. Vroutje. Bonavontuur (de verdoolde.)

Vrout. tegen den Doctor,

HO orje, watfcitfe?

ïa hy noemt fich ongelukkig,

Vrout Schiet nu loe.

Dot} Gen dag jonkker BonavontuuT,hoe ftaaje fo drukkij

Ho:; maakje )ou borft <o bloot, dat's quaad voor kranfl

BfiW4i>. Hoeisde wind Vent? (kenj

DoEl, Ik wjct, hoeje ahans , c^at my leet is , gefint beni ^

£n om da.)e fo feer van jou Vrouw bemind bent

Vei(oeki iy my, om u ic helpen uit dc pijn.
' Bonavl
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iionav' Man ik kenje nier, ik wil mijn eigen man fijn.

)oèi. Seg Jonkker, wat drink jc voor wijn

,

, Witte of roodc ?

nionav Merri pis is jou de befte.

•rom. Daar begint hy weer te raaskallen , dat hoorjc wel

aan 'c lefte.

NAdfl. Sijn raaferny is aan 't gefte.

imuiv. Wat hoefje me te vraagen, of ik vcugels met fchob-

ben.en Viffen met veeren eer ?

- m;!k|)o^?. Nu fal ik fien, of ik fijn raferny niet te keeren weet.

Seg eens ]onkker , worden niet altemets uw oogcn

hart?

Iwwv. Meenje dat ik een fpringhaan ben. 't Brein is jou al

droog en fwart.

^B. Met oorlof, reikt den arm. Hem ! hem ! daar is ont-

fteltheid,

rteRinat Unguidé. Maar dal u meeftgequcld hcid

li flatuofus eft vapor VenttkuU.

'rout, Datiscopy van een ontveetend Medicijn, na dat ik

boorcn fie.

Ifffif. Die Itopt in cerebro Jpirituum moatus ,

Et hos circumagit vi ptopü conatus \

Daar komt Vmig9 van, die dan fijmpathicé

Superiora roert en ima fatis mee.
Maar ^juam efi providt in tijds te vigileeren !

lollamus itaque de caufam deefer feeren

,

So volgt effidus na. Maakt Manne-moed Mcvrou,
*t Waar onvermeefterlijk dat my vermeefteren loo.

Mer deefe reegelen bcfweer ik u gefondheid.

Walgt voor het fwelgen nier 5 dat bittcrft inde mond
leit,

Werkt werkkclijKt om't ha't. Oo'< eeeft mijn Recipe
Ver minder Naufeam, als immer ymandsdce.
Syweeien't al niet al. Verbaalme eens, waar't jou

fchort , ben je met een fpit geflaagen

,

Sonder 't gebraad le proeven , ofveelje vlaagen
D 2 Door

UI,
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^2 DUBBEL
Door je kronkkeldarm j

aagen ?

Of hebje hetbort, of de rijkke lui 'er fiekte,het Podagra

Ofhebje 't euvel van dc gierigaarts, het Chiragra^

Ofq lelje de Satyr fiekte ?

Bonav. 'k Loofaltemaal ja

,

En weet niet wat het is.

VoH, Voel je ook wel by de Navel eenige draaiwinden ?

Barft ook je Koorengaatje wel eens om lofiiige te vindê?^

Bonav, Ja als ik honger heb, dan fcbijnt'ei ecu luis inmijnj

Maag, L
Maar vrienden.dat jy jou's weegs gingt.dai had ik graag, I

Vraagende ouders, maakken klappende kinderen ,
|

En al jou fotte vraagpunten kunnen my licht hinderen.

Vrout. Nu fchijnt fijn ralerny te minderen

,

En dan te meerderen.'k weet niet. wat ik'er offeggen fal^

Nu gaat het tuflchen beyen, maar flus was by te mal ,
'

Toen hy my en fijn lieve Kommerijn fo begon te fchel-

Bonav. Wie? ik? ('ien-^

Vrout. Ja, jy.

Bonav. Dat fijn leugens, fo groot als griexe Helden.

En fo leggen genoeg is, lofeg ik, datgy dik wils rechte!

brand aan ;

Datmen u heeft fien voor Bul achter land gaan ; \

En de Beul aan u een hand flaan.

Dat gy üw ouders hebt verkofi.en uw vrienden verraaa,

So worden leugens met leugens voldaan.

Vrout. Hoorjenu wel Dodor Much aan fijn propooften ,

Dat hy uit het wetten komt , want de Wijlen quaamen

uit 'ei Doften.

De Bolwurm fteeki hem vry fterk.

hier jou Mugge verftand an te werk

,

En help hem ofin een Serk

,

Of weèrby fijn finnen.

Watje beft van twecn kent, moetje eerft beginnen,

DoB. Hoor, brengt hem tot mijnent binnen.

Ik weet raat met hem, om henue geneefen.

Hl

1



cn E N K K E L. 55

Hv fal dertig dagen lang mijn gaft op Elleborus weefen.

m- Loop Mugge Do(5or, loop an de Pomp,en baal dc
klap naietoe.

en halve ftuiver Rottekruid quam jou geweldig te goc,

U anders deriig daagen lang een laaye beuls roe.

. Hy i> het (poor heel bijfter. 't Was noodig Peet

,

ar by met den eerften tot mijnent wierdbefteed.

o^fHaalt daar Mannen toe by de werkken.

t. Hoeveel?
J. Niet minder als vier Mannen , en dat fterkke.

ut. Ik (el d'er hier daadlijk mee weefen, wacht een aa-
" mery.

t^u B» 't En mag niet weefen,de tijd lijd het niet, 'k ben moe
fijn raaferny. (doen,

Jüoi Dok moet ik met Dodlor Vlieg noch een gemeene vifite

Aan de perfoon van Marren K.apoes,die te noen
\5.\42ir In d*Apothekers winkkelaan averechïfe potten isge-

.zi weeft te flikken. (ken,

_aak dan.dat gy uw uiifinnige Swager komi te beftrik-

!m, fen fleept hem tot mijnent , daar lel ik de reft wel be-

fiT!«li|Vaar wel Peetje. (fchikken.

|a«/. AlfoHeer DoólorMuch. Ikga nade Hapfcheers

foekken. tinnen.

SEVENDE TOONEEL.
Bonapontuur ( de verdoolde. )

fchijn ik alleen te fijn. MijnSchoonmoêris
IN weg, en die klockkc

Dod:orMuch is binnen , die wd een Meugveul en Sol-

oor geleek. (bleek.

Ook had hy niet booven Mugge verfland , fo uiterlijk

En door fijn harfféns liep een wakkre ftreci^.

Maar wat of f'ermce vooihadden , dat men roy diets

maakt}
D 5 Dat
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[ DUBBEL
Dat ik krank en niifinnig was geraakt;

Daar ikmijnleevcn van krankheid noch uitlinnighei

heb geweeten.

Ikfiecn wordgeficn, en eet met lui dieeeten ,

Ik 1 preek en krijg antwoord, en doe wat*er moet gedaa
lijn.

En noch feitmen, raas ik; maar daar kan niet aan fijn >

Ofik moet een nieuwe Man in de Maan fijn.

Ik maak dan giffing, dat die twee lieve perfonaadjc

allebei

Sclf reutelen , en my echter gaarcn na Lcyen ftuurden

om van de Kei
Gcfnecntc worden, dioik heur in dc kruin hodr ram

melen.

Maar waar toe fta ik hier te fammelen.
Ik mag naar huis gaan,na mijn Kommerijn. Maarfachr,

Daar brand men hoorens. Ik heb dc Rok niei,daar ly na

wachï.

ByMoy-Aalïje is mijn Credit me<> uit. Somma fom
marom.

Ik bcn'ergf potft. Enalshetdanwecfènmoet, fogee

ik'er niet een haar om ,

En fel hier de nacht over op mijn Wijfs drempel gaan

leggen,

En fo 'k niet flaapen kan , fb fai ik tot mijn vcrtrooftin

feggen

:

Toen ik eens een Vrycr was, kuften ik 's nachts de klop

per van mijn Kommerijns deur

,

En dat maakte my in de Liefde gefond ^ ten minften i

hield'ett'er veur.

En nu ik Man en met haer getrouwtben , foen ikha^

drempel, en moet mal fijn.

En dat fal foA-eel by haar werkken, datik'er, al eer ikhc

weet, in fal fijn.

Doch fp ik'er niet in raak, fo fal de Kaart vals fijn.

binnen»

V Y F-
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I

yFDÊ HANDELING.
Eerfte T o o n e e l»

Slokker.

K heb daar gaan dooien de Stad op en neCr

.

En ik vind mijn Meefter noch om bent noch om veer.

Ik fieginsen weer

.

Als een blind Paard in de wind is gewent

,

Dan ik hoor, noch ik fie hem hier nergens ontrent.

Ofby noch wel in'i Hoerhuis ioa wcelcn benart ?

Dat vrees ik byme fooien , my word al bang aan *c hart.

Hy meende haar een part

Van een buir teonthaalen.

Maar dat hy felf flechts de botter niet moet betaalen

,

Nü ik mag hier wat gaan dwaaien

,

En fijn komfte verbeyen.

Dat ik op hem wachten fou» beval hy my in't fcheycn.

Dat wil ik nu ook doen , en vertoeven hem geduldig

Tot dat hy komt, gelijk een goed knecht is fchuldig

,

Die fijns Heeren doen veiforgt dat men niet laai ver-

niclen»

Dan de meefte Knechts fijn gemeenlijk fuikkc Fielen

,

Licht de Meefter eens de hielen ,

Siraxftellenfede wantery. (by.

Daar voor krijgen fy dan weCr flaagen , dar pa^'er weer
Dus i$ 't beft, dat ik my vly

Tot hei geen my den Baas heefr geheeten ,

So derfik niet plocg^'n noch worden gcfmccten.

Nu wil ik oiidertuifchen noch een ftraatjen om gaan

,

daar ik noch niet ben geweeft.

D 4 TWEE-
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J<5 DUBBEL
TWEEDE TOONEEL;

Vroutje, K^kj^erUk: Sjappert en Manshart' mtmchtwte
Hapjcheerj,

Vmt. TK gebie u rtu maar tc fijn ftouc en onbedeeft , fcnJ^
J. Pn Har f»t7 nipf #>n trrooA-En dat gy nici en vreeft

Voor fijn qualijk fpreekken

En paft, dat gy hem fo gewis neemc , dat het niet mac
|P liegen.

Ofhy fou u ontvliegen

;

Daarom bind hem wel vaft,

En krijght gy ergens op uw ribben, ofvoor uw fcbccne
een talt

,

Dat gy daar niet veul op en paft

,

Of 't is altemaal om niet,

Sjafp. Juffrou, we fellender mee leeven, als de Duivel me
een qua Griet.

Mansh, Nou het de Schout belaft het.fel ik'er op invloyen
dat het wel een Boere Kermis hiei.

Sjappertje , *s jap hcoi nou ercis een wakkre keep in fen

wangen.
Sjdpp, Ja maarManshart, fou jy dan wel voor my willen

hangen ?

Vroutt Men /al't'erfo duur niet wedden, fo hyhem licht

Iaat vangen.

TAansh, Ik hebcn ik hietManshart.Juffrou, daarom fcheelt;

het my niet.

Wy ftaan wel met de Beul , daarom neemt hy 't fo naau
aan onfczy niet.

Vrout. Wel waar of hy is ? kijk eens om, ofj* hem nergens
hierby fiet.

My dunkt , dat hy ais een banjer Heer daar recht op cos
an komi wanderen»
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DERDE TOONEEL.
Bonavontuur {de verdoolde.) Vroutje. I^akk^rlah Sjapfert»

en Mansbart. mee noch twee HapfcbeeYs.

onav, Oedcn dag Mama, waar wilt gy heen met mal-
VJ kanderen,

i Wilje fo wat gaan fpanccercn in *t Voorhoud , ofbuiten
in't groen? (doen?

\Viout, Wel hoe vaarcnwe Bonavoncuur, hoe is het nu te

1 Dat gy noch eeven koen

My reegen komt fo verdrietig ? (tig ?
tK#B<w4v.Waarom Mamalief ? achtgy mijn boodfchap fo nic-

Y^ztgy fo ftracx deur moet , dat ben ik ongewoon.
Hoe na fijtgy om te helpen roeyen, ofby onfc Matante
Diegy fel fin petfoon (ontboön

,

tSo
haaftig moet fpreekken.

'rout. Neen , ik kom om niemand , danom u hier aange-
Om u over uw qu4 gebreekken (ftreekken

,

Na behooren wat le kaftyen.

onav. Heb ik dan iet gedaan » datmen niet hooit te lycn ?
Dar fal ik wel myen.
Lieve fegt my, wat is't ?

Vnut, Denk dat by u felven, ofgy dat niet en gift

,

En ofgy dat ook nieten wift,

Dat gy flus fo hebt geraaft

,

En maakte my met uw dreigementen fo verbaaft >

Dat ik wel haaft

Sou gevallen hebben in een beroerte.
•Bowav. Ik denk. dar gy uit roeyen geweeft bent by de Kan-

deelpot , en dat gy nu wilt jokken en boenen.
Met my ofmet een ander , die u mocht koomen teegen.

Vimt^ Nu fpreekje noch wat fchik,maar flus was t heel t'on-
Toen gy my onderweegen (deegen ,

Woudfmijtenen flaan.
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5S DUBBEL
Bonav, Heeft u iemand fmijten willen? dat heb ik nietge

daan.

Ik kom dus eerft recht by u gaan ,

Daarom Mamagy dwaalt.

Vï9ut. Sou ik noch dwaaien, dat u Schelm de Drie-bietij
Is'tbyunochgefaalt, ( haalt J
Datikhebgehoortengefi«n ?

j

Kat gy uw Wijfen my uit de weeg deed vliên ,
Ën (end ons miffchien

De leeden hebben gaan floopen , |

Hadden wy u niet met'er haaft ontloopen.
En dat fult gy noch bekoopen

,

Ken ik mijn (aakken Hechts beleggen.
Bonav. Dat's lijkkewel geloogen Mama.enal die'ifeggcnj
Heb ik u van daag gehoort ofgefien , behalven by de SoA

oor, fo moet my de moord flaan.
'

Vrout. Ik wil u quaadaardigen Schelm niet meer te woord
itaan

,

'c Sa maats , wilt'er mee voortgaan

,

En bint hem handen en voeten

,

En brengt hem t' huis.

Bonav. Wat duikker mag my hier ontmoeten !

Dat ik fel moeien boeten
Een faak, waar aan ik niet ben fchuldig.

Vrout. I k fcg.gaat'er mee deur.al tiert hy wat onverduldig.

Mansh. De Vent is te groot* ik beb'er niet veel bexop.
Vrout. Hy is raaiende dol , hoe ftaat nu deele gex-kop. i

Sjapp. Vathem Mansbart, voer hem na Markken, daarisi

niet veul drexop. 1

Sy fchietengefamentlijk. toe. Geefje gevangen.
Vrout, Nou fel hy den dans niet ontfpringeo. Kakkerlak ,

fpoei u en volg my tcrftond.

K^kk' Wel aan juffTouw.

^onav. O Heemel I wat gaat dit hier bont,

1 k ben kloek en gefond

,

En heb niet met alle bedreeven.



en E N K K E L. $9

iakk' So fal men u Icercn braflen en uw makker niet te

geeven.

Nubennewe wec^reeven.
' En dat is leer om leer.

, So u die Peeren monden, fo komt morgen weêr

;

En laat my weêr als eenHondsvot (taan kijkkcn voor de

I deuren.

'onav. Gy eerloofc Kakkerlak, mocht het my (bygans
macht) gebeuren •

Ik fou u fchobbejak verfcheuren.

En verflinden met mijn tanden.

XfKk.' Maakt niet te veel hier te kaakkelen , ofgy maakt'et

noch bet van fchanden 5

Ik fal u met mij n handen
En vuiftcn te keer gaan.

hnav. O gy vroome Bergers , wilt my doch helpen deefc

iWi Schelmen weêrftaan.

Sy koomen my ne<^rflaan

Met kracht en gewclt.

VIERDE TOONEEL.
Slokker, Bonavontuur {de verdoolde.) Vroutje. K^^kkprlak,,

Manshart en Sjappsrt , met noch twee Hapfibeerj,

'VT/. SlokX- TTT At droes is daar, die daar roept fo ontfteldt ?
cafis VV Daar is'er een beknelt

,

Na ik kan fien.

Och vader , daar willenfe met mijn Meefter op de bien

!

^) Dat fal nimmermeer gefchiên

In Slokkers prefenify.

Bona, Och Burgers en vrienden.is hier niemand ontrent by.

Die ongefcheni my
Hier van dees boeven verlette ?

iShk^n ]a \ byget Meefter , al fou 'i mijn leeven koften ,

kki' So
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6Ó DUBBEL
So fal ik u helpen , ofde Hel ftldcrom becven.'

Fluxgy Schelmen laat ftaan, of hebt het end van uw
Iceven.

Wat heeft deefc Man bedreeven ,

Dat gy hem gaat Haan ^

Mag hier dan een vreemd Man niet langs ftraat gaan ?

Flux feg ik u laat ftaan

,

En pakt u uit de oogen.

Bonav. O mijn vriend , wie gyfijt , ik bid a , wilt toch
poogen,

Dat ik niet heb te gcdoógcn
Het ongelijk dat gy fiet.

Sïokji- Ik fal u voorfeekker helpen,cn loflcn uit het verdriet,'

Dat die Rabaawen hier niet

Lang meerfuUen vertoeven.

Gy ^traaifchenders , gy Moorders , dat u het Rad moet
bedroeven

,

Weg gy vervloekte boeven.

Sjapp. Darje de Droes haal voor die taft,

Mansb, Daar fceter ik jou weer veur na je gat, jou befukte

bangebaft.

Slokk: Dai's ofgepaareert. Schuurme nou flux je quaft.

En pakje van hier met je ftukken.

K^kX' Is dat flaan, bygans feiten, daar is mijn been aan

ftukken.

Hier raak ik op krukken ,

Ofeen arm of een been weêr lam.

O dood ! waar ik nu weer , daar ik van heer quam,
Deefe Man is te feer gram

,

Die ons hier komt beperlTen.

Dal ik niet te bloo was , ik fmeet hem voor fijn herflTen

,

Maar nu moet ik eerft t'huis gaan, mijn couragie en ge-

weer haaien.

Bonav te^en G y verraader en bedrieger , wilt gy hier noch
l(akl(erlak- langer dratien ,

Solal iku bei aaien

Het



K Een E N K
Het nieuw mei het oud.

lui Gaac weg, deur, terftond, eer het u beroud.
En fpreekc hier niet te bout

,

Ofmijn vuifteo die wankken.
Vrout. I^4kk,M Hapf bimenl

VYFDE TOONEEL.

e

Botiavontuar {de verdoolde.) Slokl^»

uv. Jongeling, ik tnoetu daareeuwig voor be<^

dankken,

Datgy myarme krankke,

Stond fo troulijk by.

kk' Ygo Meeftcr , gy waan daar al dapper in de ly ,
Had gy toen rerftondmy
Niet tot uw hulp gekreegen.

\onav. Ik was inder waarheid daar al Teer Terleegao |
Sy hadden my onderweegen
Noch wel in*i waarergaandompen.

lloKK Ik feid u wel Meefter , in plaats dat gy meende dd
Hoeren re mompen

,

Datfe u mee klompen
Liever louden op de huit lappen.

Erg moetje weelen , feit men, wilje kuit tappenj
Die 'et wil ontfnappen.
Met het gelach op den cril

,

Die moet noch loofer fijn.

Bonav, Wat fegt gy daar ?

Slokk' Dat Twijg ik wcêr ftil

,

En doe Heer en Meefter al uw wil

,

Se^t my maar u welbehaagen. (vraagen^
Böw«. Maar waarom heet gy my Meefter ? dat wond ik wel
Waniikfag uvanalmijndaagen
Noit, dan nu met*er haaft.

^loKhs Gy kenrme wel Meefter, maar je bent noch wat ver-
baaft , Vafl
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i2 DUBBEL
VandeefefchelmfeRabaawen, dieu wilden fchenncnj

Bonav, Had ik u meer gefien, ik fou u noch wel kennen.

Ik ben fo verbaaft van dat gevecht niet.

Siok]{. Benjedan dronkken Meefter,kenje jou eigen knecid
niet ? I

Ik bid dat gy eens recht fiet,
'

Ik ben u driejaarige huurling, en knecht die u diend. i

Bonav» Gy fijt mijn knecht, noch mijn haurling niet , da|

gy fijt lijkewel mijn vriend.

Om dat gy hun fo troulik voor my gingt te keer.

. Shkk-l^ ben toch uw dienaar Meefter, en gy fijt mijn Heei|
Nudutgy alweer,

't En fy gy met my fpor.

Bonav, Seekker jongman gy doolt,

Slok!i. Ja, waar ik fo fot

,

So diend ik wel in 'i fchot

:

Maar wiltgy fo op mijn zy praaten ,

Dat gy my op die voet Hechts wilt los en uit mijn dient

vry laaien.

Het fal my koomen te baaten

,

So gy my daar meede in deefen ftilt»

Bonav, Vry ^cgi gy ? ik geefu fo vry, als gy fclve weeferd

wilt, r

En wat ik t'uwen befte vermach , word'er noch by ge-

fchrcevcn-

SlokJ{. Laat gy my feekker los Meefter ?

Bonav, Wei ja, ik heb jougoci dienftvry en huurlos tej

geeven

,

Want met my te leeven

Sijdgy niet gedwongen.

Shkkf Bcnikdandienftvry en huurlos? Hei! fris dan op-j

gefongen

,

Nu ik het Knechtfchap ben onifprongcn

,

Üat van elk fo veracht is.

Bonav, ]a gy, van my, voor fo veel in mijn macht is.

Dau Jongeling uw gedacht is ,

Dunkt
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cn E N K K E L:

: Dunkt tny, te (eer verdwaalt,

l ik ben uw Heer niet.

6^

okkr Woud gy my dat diets maakken Mcefter , fo was dc
kans gefaalt.

Maar eer gy aw woord thans herhaalt

,

So maakt gy my immers buurlos cn vry van als ?

mav. Ja, ik laat u huurlos, niet een jaar meer verbonden,
en vry van uw hals

,

Dat is immers geen Wals

,

Gaat vry daar 't u luft en belieft*

iokk' Daar dank ikje veur , mijn lieve Meefter , die my fo

ruftig gerieft.

SolichialseenKiefc

Mach ik nu vry op droog i^aan.

Nu benjk mijn eigen Heer, los en vry : hei J geen See
mach my nu te hoog gaan

;

Evenwel i'al ik noch overboog ftaan

,

Om u te dienen vol trouwen.
hnav. Dat hoeft gy niet te doen,want gy fijt in my niet ge-

houwen ,

Dan ik heb u dien ft moogen aanfchouwen >
Als gy my hulp met'er daad bracht.

*9l{k: Dat 's nier Baas. Maar ik bidje , datje hier wat op
de ftraat wacht.

Ik fal uit al mi)n macht
Ka de Herberg ras gaan taaien

Om u al uw goed ea Tas te gaan haaien >

So mach ik pas gaan dwaalcn
Vry cn licht over 't Veld.

lonav. Wat wilt gy gaan haaien fegt gy ?

Wat? je Tas met geld ,

Die heb ik daar ergens beknelt
In een hoek van *t Logi]s.

'oréav. £le man h jud uw ruft, gy fijt feekker niet wijs

,

Lajt ons na mijn a Ivijs

,

Liever laamen le Wij n of te Bier gaan.

Shkk,
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64 DUBBEL
SlokJ{ Daar hebj e't niet Meefter,dat fou mijn al te dier ftaan.

Ik fal flux van hier gaan ,

En de Tas met geld by de bak krijgen.

Bonav. Gy bent het fpoorbijfter fijnman, wilt doch mei^

gemak Twijgen ,
|

Ofgyfoudttrax krijgen 1

Leedweefen van dat feit.
*

Shkk' jiy moi weer Meefter, gy hebt my al vry gefeid

,

Ik ben met u befchcid

Te lijdig wel te vreên.

Gyfoud wel knap weêr aarfelen , maar daar toe fegiki

neen.
|

Daar mee gaan ik heen , f
Wilt hier een Amery , ofPaternofter lang blijven, bin.^

SESDE TOONEEL. ^

Bonavontuur (
de verdoolde )

Bonav, xr r El wat Droes fou deefeKeerel wel bedrijven?

\\ Sou my't geluk wel gerijven

Dal ik h»er noch aan een buit raakte ?

My dunkt, dat hy 't by fijn befte vijf finnen uitkaakte

,

Dat hy my 't geld wil haaien en felfken ik de Man niet.

Hy moet denk ik een Meefter hebben , daar hy my voor

anfiet.

Dan het gaat hoe *t gaat, ik en kan niet

By die 1 as met geld verkort fijn.

Brengt hy *t geld, fo hy feit , aan my fal geen fchort fijn j-

Want hy felve port mijn

,

En feit, dat ik 't fal opfteekken

;

Krijg ik dan noch geld toe.fo mag ik van geluk fpreekké.

Dat ik die knecht heb bekeekken

,

Die my helpt aan een pionder.

Ik fcg voorwaar, dit jaar is een jaar van wonder.

jy een druktmy toonder >



:c:k{i

cn E N K K E L. 6s

En d'ander wil my met geweld vangen.

Een derde heet my Mcetter,en wil my een Tas met
geld langen.

In't kort. 't lijn feldfaame veldfangen,

Die my hier teegen ftroomen.

Het werkje ttaat my fo nieuwlijk voor , foud ik ook wel

onderweegen droomen ?

Of fou alles noch wel re deegen koomcn ?

Dat ik ia*t geJd quam te rammelen.

Waarof hy nubliifc, hy fou immers niet lang fammelen,

Dit rammeien maakt mijn herflens weCr verdomt.

Lij kwel fel ik hier fo lang gaan wachien,cot dac hy komt.

EVENDE TOONEEL.
Bonavontuur {de verncemde.} "Bonavontuur [de verdoolde.)

'devern. xK. en kan mijn Knecht immers niewers be«

1 trachten.

Nochtans had hy gefeid , dat hy my hier fou wachten

,

Daarom fou ik achten

,

Dat hy niet verre van dien fweeft.

Ik moet deefe Man eens vraagen , of hy hem niet ge-

fien heeft.

Goeden dag goede vriend.ik fie u hier aan deefe zy ftaan,

Heeft uwer lieden hier niet een vreemd Knecht (ien vcr-

by gaan ?

Hy fou hier na my ftaan

Een poosje wachten , bad hy my belooft

,

't Is fo een kort baasje , met een groot hoofd.

Hy heeft fich felfvan my gcrooft

,

Eüikkan hem niet weêr vinden.

i.deverd. Hier was'^^r terflond een die gink ftraks daar
binnen.

Hebt gy met hem iets in uw finnen ?

5iet daar, daar komt hy recht an.

E B.de vetn.
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a DUBBEL
V^devsrd, ]a, ja* hier komt hy,dit's de felve knecht , Man.

Ik bedank u vriend voor d'aanwijfing, wam mijn hen
dat was'er om beklemu

ACHTSTE T O O N E E L.

Slokkfif. Bonavonmir (de vernoemde,) Bonavontuur

( de verdoolde, ) \

SlokX- ff^f«rj Oa Meefter, daar is jou fakje met uw pakje,

B. ds vtrn. LI met je vuile bemorbiimt hemd.
Ik bidje neemt hetan. Én daar mee bedank ik u feer , i

Dat gy my geweeft hebt een fachtmoedig eu goedertic^f
ren Heer, j'

En daarom wil ik u weCr
Getrouw fijn al mijn leeven

,

Alhoewel gy my van mijn driejaarige huur los en vry
hcbr gegeeven

,

Daar is niet aan bedreeven

;

Gy lult het fijn en blijven de beloovcr.
B.de vern. Wel Slokker^ hoe is 't met u , wat komt u over ?

Maakt het nier groo ver.

Hoe, fou ik u van uw drie-jaarige dienft vry laaten ?

Slokl^. ja gy Meefter. Ofhoe na fouje nu als party praatenl^

Dat fbu ik voor myhaaten.
Maar 't islijkwel waarachtig.

Om dat ik de weldaad fou weefen gedachtig

,

Dat ik u flas fo krachtig

Heb verloft, uit de handen
Van die fchelmfe Rabaawen,die u wouden met fchand

Als een Dief kneevelen in haar banden.
En in't donkker gat gaan jaagen.

B.ds vtrn. Dat 's niet waar, gy deugniet , ik weet van geen

plaagen,

Rokkent gy om flaagen

Met uw vieleinig liegen ? Shkh^
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en E N K K E L. 6;

[k.. En fijn geen loogens , die ik fpreek , al wilt gy my
bedriegen

«

Ik fal u niet ontvliegen.

Maar wel dienen om loon.

Doch, altoos ik benje knecht niet meer, ik ben vry.

,de vtrn, ]aje, fo vry als het Kerkhofvan de doön.

Ei (iet doch eens hoe fchoon

Weet hy op te pronkken fijn fchalkke kuuren.

Ik en heb u niet gefien io twee of drie uuren ,

Wat fegt gy dan, dat gy my van iemand hebt verloft >

Kk.' Segje dan , dat ik de Hapfcheers niet heb van je

lijf geboft ?

*i Had feekker jou Heerfchops hiils gekoft

,

tiad ik'er niet teegen gevloogen.

devern. Ik fcgje, fnoer je bakhuis, wie geefije Wat vande
loog^n ?

Gy hebtmy niemand^nttoogen

,

Want ik kom nu eerft by u gaan.

kk* Holla! dan benjc mijn Meefter niet, He daar, daar

^ * fie ikhemftaan.

j
Wilt mijn gefprek in de befte vowflaan,

iTl Ik had een onrcchre veur.

vtrn. Hier, feg ik, gy Rabaaut.

^B^\^ Ja, ja,ikgadeur.

Slokj^er teegen Bonavontuur ( de verdoolde.)

Ygo Meefter I ik was in 'tgetreur

Daar fchicr te pas gebleeven ,

Want ik fag die Man voor u an»en had hem fel ier de Tas
gegeeven,

So had gy my ras gedreeven
In't Knol-land om te ploegen.
Mverd» Neen, neen, ik ben fo quaadniet, ik la^tiïiy

licht vernoegen.
Mijn Confcientie fou wroegen ,

Strafte ik u meer als gy verdiend.

Sal ik riu niet de Tas hebben ?

E 2 Shkke
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DUBBEL ^1

^lokk' Ja je. en dat altemaal, maar alle dinggoed vriend.

Op conditie , dat gy \ mient

,

Dat py my vty en los ontbind.

B de veld, ]a *k voorftrekker.

B.aff vcrn. Wel wat of deefe Bok hier begint ?

tegen Slok- Wel ]ordcn, benje bylo blind ?

Wat lalder uit dat fpel broên ?
, , r , j v

Wf 1 wat ofdeefe Man met onfe Tas met geld lel doen ?i

Ofhebt gy noch een Knecht van doen

,

Die 't u te vooren fal draagen ?

Slokk* Gyfijtimmer mijn Meefter niet, dat heb ik u ftrax

weefcn vraagen.

Ho ! 'i wil hier feldfaam daagen.

Help Heemel I
wat een wonder

;

Hier fie ik twee Hecren , en elk is mijn Meefter by

Tonder.

Den ccnen kan ik oodcr

Den ander niet verfchcycn. ,

Help Mcctters 1 hoe gelijk benje malkander ondet

jebeyen.

Ik weet niet waar ik my heen fal dreycn

Dat ik eindelijk eens kom te recht.

tcgendeverd. Hebiku , Meefter, flus niet geholpen unüci

gevecht ?

'Pt.deverd. ]a ie ?

Slokk- tegen En fo ik ben uw Knecht

,

de vcrn. So fegi het in't openbaar.

V^.devern. En benje niet dunkje ?
. . , ^

SloKk- Hn komt gy niet ftrax uit dat Hoerhuis van daar ?

B devern. 1a ik.

Slokk Dat *s immer waar,

Dat ik fie voor mijn oogen.
j:.nfVf^lh

Evenwel, ik weet niet lecht wieik mijn dientt lalD

toogen. \

Dan noch moet ikVr na poogen , 1

Wie hier met my Scheep is gckoomcn. ^ ^J
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en E N K K E L;

de vem» Ik, malle gek, hoe ftaaje dus»

okk So moei ik u dan als mijn Heer en Meefter fchromen?

Het fchijnen fchierdroomen

,

Die ik hier voor mijn oopen oogen fic.

Want, ^k foek mijn Meefter, en ik vinder twie.

Is het dees ofdie?

Dat weet ik niet perfedt.

fgen de verd. I k bid u vriend , fo gy met my niet en gekl l

Dat gy my doch vertrekt

Hoe gy werd geheeten.

Vdeverd. Ik heet Bo»<ivo»«ttr ftnsTene,

k^. Dan fijt gy mijn Meefter, ik kan anders niet wcetcn.
Maar ik had my fchier vermeeten

Te gaan by dien andren.

Welaan, iaat ons wandren ,

Nu heb ik't recht befcheid.

'fj^enB. En gy goede Heer, vergeeft'et my > heb ik iets

U vern. rcukkcloos tegen u geleid

,

Dat 's my v an harten leid.

Nu , ik wenfchje goeden nachr,

B'de vern. Wel Slokker , hoe is 't ? hoe benje fo qualijic

bedacht ?

Heb ik niet de Scheeps-vracht

Van daag noch voor u betaalt ?

Koomen wy niet terftond ui: het Schip ? of benje alree

verdwaalt ?

Hoe ftaaje dus en maalt ?

Of benje dronkken en fat ?

Slo^lt. Koomen wy faamen reilen ?

B'devetn, Jadoen wy niet? heb ik my hief niet eerft ver»
kleed , eer ik met u in de Siad trad ?

Ik denk gy word dol , dat

Gy my nu wilt verlaaten.

Skkk: tegen Dat's by mijn fooien waar, ja wel maat gy
\de verd, meugt gaan uwer ftraatcn.

Ik hoor wel aan fijn praaien

,

E ^ Dat
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^0 DUBBEL
Dat dit is mijn rechte origineele Heer.

JMaar in een ding verwonder ik my leer

,

Dat gy mee Bonavontuur fans Tene heet, dat doet my
vervrecmen.

"B-de vern. ]a, ja flechis, kom gaanwe.

Slokjif 't Is verlooren Mtcfter, ik moet 'er al bet na ver-
neemcn.

Ik bid u noch eens Heer Bonavontuur, waarzijdy va
daan ?

B'deverd. Ho', ho! daar had ik u wonder van te verflaan.

Want het is my fcldiaam gegaan,

En de faakkcn fijn my wonderlijk gevallen re vooren.

Ik ben in 's Her logenbos gewonnen en gebooren.

En mijn Vader heeft my vcrlooren

Toen men de Kcuning onthoofde- , onder t volk i bin-

nen de Stad van Lonnen.

Slckkf Broek Mcefter J fta by ! 't is hier al gewonnen,

I k hoop wy hebben gevonnen
Daar wy dus veer om treên.

Deefe Man lijkt de Copy authentijcq van jou, enislu

fo gelijk , al was hy uit uw aanficht gefnccn ,

En de waarteekkens met een

Heb ik al tot de grond toe gerookken.

B. de vern. Wat Tegdy ? heeft deefe Man iemand ge-

fprcokken

,

Die van mijn Broeder weet te feggen , ofhy mach on-

der de leev^nde ofdoon fijn ?

Shkk, Neen Baas , maar die mocht u Broeder wel felf in

perfoon fijn.

O Heemel ! Iaat het betoon fijn

Door my hier doch aangewcefcn.

BJe vern. Dat mocht wereniig wel. De Fortuin wil ons

byweefen.

En dan fult gy vry weefen >

So gy dat ondervind.

Slokkt Daar over ben ik wel te moe. ^ ,



7«

ï

cn E N K K E L.

I, Dat 's dan werk. Hoor hier eens Bonavontuur

»

I BuMv {dtverd.) tioHavJdevern,) antfVotrden alkbti.
Wacis'cr?

)Kk» Een van beide wil ik maar, ik fpreek jou allebei
niet loe.

Ik weet feekker Ichier niet , hoe
Dat ik dit beft fal kunnen klaaren.

Ben jy, ofjy. ofj)r,of jy , of jy . of jy.' of wie van jou
beycn is van daag met my koomen vaaren ?

\devarn. Ik.

de verd. Ik niet.

^Kk'teien de vnd. So meen ik u dan , die my niet en kent.
Jeverd» Dat ben ik.

okk- Ik bid u dan.feg my eens.benje een rechifchape vent,
Watgy vooreen Heerlchopbent,
Indienje my acht voor uw vriend.
Jeverd. Sou ik dat niet doen

, gy hebt het wel dubbel
aan my verdiend.

Daarom, fo gy 't in 'c errenft micnd

,

Ik fal't u wel met HoUandfc woo'rden in't kort ver-
tellen

AI fcbijnt mijn tong noch na't Brabants te hellen.
Ik ben m's Hcrtoogenbos gebooren, van waar mijn Va-

der met eenige gefellen
Van fijn Guarnifoen, na Engeland trok. toen het al-

temaal
Daar Cromwelde , en Parlemente tot het ftaal

,

Dat door Koning Kareis hals klonk , toe ; toen Duits
en Waal

,

En al de weereld fag, hoe onwettig die Engelfe haar wet-
tjge Koning hebben ontbalfen durven;

1 oen IS mijn Vader in dat gedrang, by ongeluk, van my
gefwurven.

Waar over mijn lieve Vader t'huis komende, helaas»

^
van hartfeer is gcfturven.

j
My kreeg men by dc lurven

,

1 Eiï
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7» DUBBEL
En befteldc my by een rijk Koopman fonder kindren.

Die vocde my heerlijk op , wam het mogt hem niet

hindren,

En brogt my van ginditn

Alhier in deefeSieede.

Stervende, befprak hy my uit Hjn goedren , gereed en|
ongereedö,

Een loutre errt'enis, daar ik my rijklijk mee kan ge--

neeren.

Du$ ben ik hier in's Gravenhaage gekoomen , en heb

een Vrou vaneeren ,

EnmijnKinderkens vermeeren

;

So dai ik na Engeland nJct weer en taal»

^ devern. Wat was uw Vader voor een Man ?

B.de vcrd. Mijn Vader was een Gaskonle Waal."

Die had een Duitfc Vrou, *s Heriogenbos woonachtig.

B.devern> Is'c moogelijk ? fo was de mijne mee waar-

achtig.

Maar fijd gy niet gedacht'g

,

Hoe uw V ader fijn naam beroemde ?

B.deverd' Henry, Soon van BönavontuarfansTerre.daatj

men my als na mijn Grootvader ookBonavon-

luur na noemde.

Ofik mijn gcflacht al veel verbloemde *

Daar hebt gy den rechten fin,

Shkf{, Van vreugde weei ik (chier niet waar ikbin,

Miefter. Miefteri je ftg ik. ik bevin

,

Dat deefe Man is uw rechte lieve Broeder.

B.devirn. O Heemel ! maakt ons doch in de faakkc

vroeder.

Sc;^t my, hoe heeten uw Moeder

,

Daar gy af fijt gebooren ?

B.deverd. Levijnije Roemers,

B.de verft. So fijt gy nujn Broeder,waard en uitverkooren

Daar ik na heb gaan fpooren

,

O ver veel en vetfcheide perkken.
BJevtrd
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en E N K K E L. 7?

M^tttU Sood gy mijn Broêr fijn ?

,de vcrn. ]a, na dat ik kan bemerkksn

Aan ai aw woorden en werkken

,

Die gy voor den dag brengt.

Ei lieve feg ray doch , fo gy (nijn vraagetljgcheogf

,

Of u niet en gedeokc ,

Ofuw Moeder en Vader
Ook meer kinderen hadden }^

i^.devetiL |a. noch een Soontje» daar hebdyfc allegader

,

!Van de S ufters en Broeders die ik h«b gehad.

^divern» Maar dat ander Soontje, hoe groot was dat f

Was *et OU wer als gy, of was'er jonger van aart ?

Jeverd, Neen, 't was metmyop eenc uure gelijk ge-

baart ,

So my van mijn vrienden wicrdc verklaart

,

. Toen ik fo wat begon te ouwen.
^Jevern, Maar lieve, hebt gy fijn Naam niei onthouwen?

^deverd, ja ik ter goeder trouwen.

Maarom dat gy meent re fijn

Mijn tweeling en rechte Broêr , fo fegt ecift tegen mijn ,

Hoe uw naam is, daar fal ik bet wel aan weeten,

^.devern. Mijn naam is honavontum pms Terre.

M verd So ben ik fclfook geheeten.

Maar mijn Broeders naam was Innocent, daarom is dat

nier.

BMvern' Heeten by Innocent? fo, fo, dan hebt gy my
genoeg bedied,

G y fijt waarachtig mijn Broeder , daar ik altoos om ge-

docht heb.

Weeft dan welkom Mon Frerc, daar ik fo lang nagc«

focht heb.

Ik bcB die felve Imtuent , uw Broeder van naruuren

,

Mijn hart fpringc van vreugde, ik hoop het lang fal

duuren

,

Om dat ik rot deefcr uuren

U noch perfoonlijk mach befien.

F de verd.

1
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^4 DUBBEL
BJeverd. Maar doolje niet mijn vriend , hoe kan dat ge-

fchjCn?

Want nfiijn Bloeder heet Innocent, en gyheet immers
Bonavontuur.

BJevern, Datis foby gekoomen , als gy vermaande flus-

jes voor een vierendeel uur.

Want de tijding quam uit de Engelfcbe fteeden',

Dat gy mei onlen Vader Henry beide waan overleeden.

Daar op deed men my , met beraad van Meuyen en

Oomen,
Daadelijk vernoemen . en men noemde my Bonavon- I

tuur, ter liefde van uw naam , om daife van de m
vroome i

Bonavontuur, onfc Grootvader, was gekoomen , I
Dat een Man was vol eeren, I

B.de verd. Dat mag wel waar weefen, nu al de merkken ak-

kordeeren

,

Sijt gy c?an mijn Broeder, fijt welkom, en komt in huis.

Slokk Hei ! hier hebben wy de Man, nu vrees ik voor geen l

kruis. I

Nu ga ik vry en vrank t'huis >

En lal niet meer flaaven.
, i

\A'ai fcgje nou Meefter ? fijn wy nou niet forijk als
{

Graaven? i

O gelukkig Haagje , fpijt de gelukkige Haaven f

Van het gelukkig opgekoomen Amfterdam

,

Daar ik hier nochtans teegen mijn dank binnen quam.

Dan noch ben ik bly , dat ik de verloore buit vernam.

Jvlu is'erniemand rijkker.
^ ,

Maar van mijn leeven fagik nott menfchen gelijkker

In de heele Wcereld , dan deefe twee doen.

B ^ieverw. Hy gelijkt my toch wel,maarnaik kanbevroên,

My dunkt, dat ik dat fatfoen

Wel in een fpiegel heb gekcekken.

Sloki{. So wel hebtgv malkanderen van jongs op geleekken.

Ik heb u Minnemoer hooren fpreekken ,

Dat



en £
iDat fy u beiden

N K K E
7S

[Op haar fchoot , aan haar borften . niet kon onder-
fcheidcn

,

^ denk ik dat gy heeden ook fijt gevaaren.
^vern. Ja, dat *s al over Broederhaat nu alle befwaaren.

[Wy fullen faamen vaaren

[Na 's Hertogenbos, ons Vaderland

,

IDaar is genoeg ten beften.

ïde verd. Dat wil ik doen, Broeder, na uw verftand

,

[So mag ik met een drieling op de hand ,

(Noch eens met mijn vrienden bly fijn.

k^. Maargedenkt u wel Meefter , gy hebt gefeir , ik fou
L vry fijn

,

[Alsgy uw Broeders byfijn

(Soud hebben met foekken verkreegen.

ideverd. Ja, lieve Broeder, geeft hem vry van mijnent
rSo mach hy ter deegen (weegen,
[Ons by andere lui weeten dank.
ievcrn. Loop dan heen Slokker, ik geefu vry al uw lee-

ven lank.

[aar maakt eerft uw gank
l Met ons naar huis te keeren.

M' Wel aan Meefter, heb dank.

jWaarbenjenuRoem-fteekkers, met jou tweeHeeren
I

entwee Knechten

,

IDie twee Bonavontuuren , met'er twee Knechts , wee-
ten wan anders uit te rechten.

IDat is recht Dubbelen EnkkL Eik leek een Dubbel Man ,

|En is doch maar Enk^el , als men hem recht fiei an.
»*Maargy twee Gelijkke , daar ik my niet genoeg over

• kruiflen kan

,

iSo gy niet by ekaar blijft , als de Meer cn haar Veulen
,

jMaar weertYoek raakt door een flag van de Meulen ,

jSokenje, om elkaar weer te vinnen , hier wcCr voor fo
een Iemand en Niemand, of Dubbel en Enk^d
koomen fpealen.

B.de verd.
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^6 DUBBEL en ENKKEL.
B.deverd, Hoort toch Knaap,wat ik op u wel fou begecrcn,

Datgy voor dccfe )uffrouwen en Heeren

SuU omroepen over al

,

Da', men morden al mijn huisraad verkoopen fal

,

Qflen en Paarden van Stal

,

Alb'ti^ieefteit,

Al dai ik Ucb , tot mijn Wijf incluis , die is mee veil om,

geld.

Ik wil teiftond vcrirekkrn , datheb ik in mijn finnen.

Kom Fratv-r , iaaiewe ons gaan verheugen hier binnen

El, Siukkcr iu!t ons daar vinnen

,

Daar ^aan vvy voort veur heen.

Slokk ^'^"^ be<chikken,ga jy maar deur treên

,

Maar uw goed, fo ik na mijn keur meen

,

Sa! nitt bi]ftcr veel gelden. ^
Daar men de Kleeren gtai verhoeren , daar gebeurt hei

heel lelden,

Dat het Huisraad veel waardis; maar het bceftalecn;

lolFc bom.
S okJifY roepende.

Hoon gy reine Maagden , Heeren en Kooplieden, is*cr

iemand : die Imbocl wil koopen , die kom

Morgen ten neegen uuren , fal men hier elk goe koopM

geeven.
r i 1

Daar mee fel ik de vriendjes verwachten, en mijn fclvcn

op de lüopgccven

,

Terwijl ik u allegader wenfch goeden nacht.

Is het Spv^l wat koddig gcweeft, wy hebbender faamen

omgelacht.

Elkonihoutot fijnlecring, dat hy van avond heeft ge»

hoort.

En daar ik 't al in befluit ,
. , ,

<J'Een [eg het den andervmt,

NOTA.*
FoU 6i . op de a. regel, lees , Sl^kKr- Gaat wrf
Fol, ^3. op 2y. Kgd , Iccs ,,£lokJier, Wat ? &c.
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